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1. Untergrund und Raumklima

Die Magnum Parkette konnen schwimmend verlegt oder auf dem Untergrund mit geeigneten Klebstoffen vollflachig verklebt werden. Sie sind zur Anwendung in Wohnraumen und 6ffentlichen Raumen mit
einem angemessenen Betrieb bestimmt, wo die geeigneten Bedingungen fiir die Benutzung sichergestellt sind (geeignetes Raumklima, Vermeidung von Verunreinigung des Fubodens durch den auf den
Schuhen libertragenen Schmutz u. &.). Die ausfiihrlichen Bedingungen fiir die Benutzung der FuBbdden auferhalb der Wohnraume kénnen Sie mit den Fachmitarbeitern des Herstellers besprechen. Sollte der
FuBboden auf Grund eines ungeeigneten Raumklimas oder Benutzung beschadigt werden, kdnnen die Garantieanspriiche nicht geltend gemacht werden.

Raumklima

Magnum Fertigparkett wird mit den modernsten Technologien hergestellt und seine Feuchtigkeit wird im Herstellungsprozess so reguliert, damit das Endprodukt unter den gelaufigen gesunden
Wohnbedingungen stabil und ohne Deformierungen bleibt.

Die optimalen klimatischen Bedingungen in RGumen:

Lufttemperatur - optimal 21 °C, es werden die in den Wohnraumen geldufigen Temperaturschwankungen vorausgesetzt - 17 °C bis 28 °C kurzfristig. Ein Heizungsstillstand beim kalten Wetter oder andere
langfristige Anderungen der klimatischen Bedingungen kénnen zu einer irreversiblen Beschadigung des FuRbodens fiihren.

Relative Luftfeuchtigkeit- 45 - 60 %. Eine lange anhaltende Wirkungvon trockenerer oder feuchtigerer Luft verursacht die Deformation des Fertigparkettes oder eventuell andere Defekte.

Untergrund

Der Untergrund fiir das Magnum Fertigparkett muss fest, hart, trocken und gerade sein. Der Untergrund muss der CSN 74 4505 Norm entsprechen. Die Feuchtigkeitswerte der Untergrundbetone diirfen nicht
2,5 %, bei Anhydrituntergriinden 0,5 %, die mit Hilfe der Wagemethode festgestellt werden, liberschreiten. Die Unebenheiten des Untergrundes dirfen maximal 2 mm / 2 m betragen (Gréfe der Vertiefung
zwischen 2 erhdhten Stellen, die mittels einer geraden 2 m langen Latte gemessen werden).

Geeignete Untergriinde sind z.B. Zement-, Anhydritestriche, Gussasphaltestriche sowie Span- und Sperrholzplatten, falls sie die Anforderungen der Norm, was den Untergrund betrifft, erfiillen. Bei der
schwimmenden Verlegung sind ebenfalls alte PVC, Linoleum und Fliesenbelege geeignet. In diesen Féllen miissen jedoch diese Untergriinde vor der Verlegung durch einen Fachmitarbeiter kontrolliert werden,
obsieaufer den Anforderungen der Norm auch die Anforderungen an die Kohasion und weitere nétige Parametern erfiillen.

Bei Unebenheiten miissen diese mit geeigneten Spachtelmassen ausgeglichen werden, die fest mit dem Untergrund verbunden werden. Es ist notwendig, die durch den Hersteller der Spachtelmasse
angegebenen Technologieprozesse und -fristen einzuhalten. Ein Ausgleich der Unebenheiten mitanderen Materialien (Papier, Karton, Unterlage fiir die schwimmenden FuBbéden u. 8.) ist nicht zulassig.

Eine Verlegung des Fertigparkettes direkt auf den Rost (auch im Falle der Benutzung der dichten Trittschallisolationen) ist nicht zulassig. Die Parkette sind nicht tragfahig und haben keine statische Wirkung. Im
Falle eines trockenen Aufbaus der Decken ist es notig, die Durchbiegungen des Untergrundes vor der Verlegung zu vermeiden.

fiirs gen auf die Holzist Naturmaterial, das warm wirkt, dariiber hinaus ist es, was die Warme betrifft, ein ausgezeichnetes Isolationsstoff. Deshalb wird die Verlegung von
Holz auf die FuBbodenheizung nur in begriindeten Féllen empfohlen. Die Temperatur des Mediums der HeifSwasserheizung darf 40 °C und die Temperatur der Oberflache 27 °C nicht liberschreiten. Die
minimale Breite der Beton- oder Spachtelmasseschicht lber der FuBbodenheizung betrdgt 25 mm. Es wird die Anwendung von Unterlagen fiir die Fubodenheizung empfohlen. Die gelaufigen
FuRbodenheizungstypen sind fiir die Anwendung mit den Holzbodenbelagen nicht geeignet, denn sie sichern keine gleichmagige Feuchtigkeits- und Temperaturverteilung.

Angesichts der Eigenschaften von Holz kann es bei der Anwendung von Holzbodenbelégen tber der FuRbodenheizung ohne die Regulierung der Luftfeuchtigkeit zur Formdeformation und Verformung der
Abmessungen kommen.

MAGNUM Fertigparkett kann auf die HeiBwasserheizung verlegt werden, jedoch dadurch wird das Risiko einer Volumenanderung des installierten Fertigparketts vergroRert. Wir weisen darauf hin, dass eine
Verlegung von Buche, Hainbuche, Ahorn, Tigerwood, Jatoba, Akazie, Rochade und vollflachiger Muster (LHD) auf die FuRbodenheizung nicht geeignet ist.

2. Werkzeug

Zurschwimmenden Verlegung empfehlen wir folgendes Werkzeug:
- el. geradlinige Sage oder Kreissage (eventuell Handsage)
- Anschlagvorrichtung fiir Fertigparkett (min. Linge 300 mm)* und Hammer (ca. 800 g)
- Metermaf, Winkeleisen
- Bleistift
- Verlegekeil
- Bolzen fiir die Sicherung von Dehnungsfugen
- Bohrmaschine und beim Bedarf weiteres Handwerkzeug
- Feuchtigkeitsmessgerat fir die Ermittlung der Umweltbedingungen **

Furdie Fertlgste\lungdes FuBbodens mit den Sockel-und Ubergangsleisten ist weiteres Werkzeug nétig - Gehrungssége, Eisensage, Schlagbohrmaschine, Kittmassen u. &.
* man kann ein Prisma aus Holz, Silon oder eine spezielle Metallvorrichtung benutzen. Das muss jedoch so gestaltet sein, damit die einzelnen Parkette durch Quetschung von den Federn oder durch
Kratzen u. &. nicht beschadigt werden.
** das Gerat ist nicht notwendig, wenn das Raumklima und der Untergrund durch eine Fachfirma geprift wird.
Fir eine Erleichterung der Montage und Verbesserung der Gebrauchseigenschaften des Fubodens kann man die Impragnation der Verkniipfungen MaglLock Gel einsetzen. Bei der Anwendung von Maglock
Gelist die Gebrauchsanweisung einzuhalten.

3. Vorder Verlegung

Bei der Verlegung auf die mineralen Untergriinde (Beton) istimmer eine Feuchtigkeitsisolation - eine mindestens 0,2 mm dicke PE - Folie zu verwenden. Die Rénder dieser Folie miissen mindestens 200 mm
uberlappt und mit einem wasserfesten Klebeband auf der ganzen Lange Uberklebt werden. Auf die PE Folie wird eine 2-3 mm dicke Trittschalldammung verlegt, z.B. aus Polyethylen-Schaum. Das Prinzip der
schwimmenden Verlegung stellt die Moglichkeit einer Anderung der Abmessungen des Bodenbelags dar, deshalb ist es nétig, die Dehnungsfuge von mindestens 10 mm als Wandabstand zu allen festen
Bauteilen (Rohren, Schwellen, Treppen, Saulen, Tirrahmen u. &.) einzuhalten. Bei gréBeren Raumen halten Sie bitte die Dehnungsfuge von 1,5 mm pro Meter der Fubodenbreite ein. Diese Dehnungsfugen
sollen auf dem ganzen FuBbodenumfang eingehalten werden. Sollte die FuBbodenbreite 10 m lberschreiten, ist eine Dehnungsfuge mit einer Ubergangsleiste zur Flachenauteilung notwendig. Messen Sie
den FuBboden aus - sollte die letzte Dielenreihe schmaler als 70 mm sein, schneiden Sie auch die erste Reihe zu. Verlegen Sie die Bodenteile entlang der Richtung der Lichtstrahlung. Die Dilatation sind auch
mit Rlcksicht auf die zukiinftige Bodenbelastung (Mdbel, Einbauschranke, Pianos u. &.) zu entwerfen.

Die Pakete sind sorgféltig zu behandeln, um Beschadigungen zu vermeiden. Die nicht ge6ffneten Pakete sollen sich mindestens 48 Stunden zur Akklimatisierung in dem Raum, wo es verlegt werden soll, bei
einer min. Temperatur 18°C und bei relativer Feuchtigkeit 45 - 60% befinden. Die Oberflache von MAGNUM Holzbdden ist mit Lack oder Ol behandelt. Sie werden schwimmend verlegt werden; das bedeutet,
dass die Parkette mit Feder und Nut mit Klebstoff oder bei MagLock System ohne Klebstoff verbunden werden, aber sie sind nicht auf dem Untergrund fixiert.

Man kann auch den FuBboden mit geeignetem Klebstoff vollflachig auf den Untergrund kleben. Man darf ausschlieflich Klebstoffe ohne Wasser oder Alkoholgehalt anwenden. Es werden PU-Klebstoffe und
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1. Base and Atmosphere

Floor components Magnum are designed to be laid in a floating manner or to be glued in the whole area. They are to be used in flats and in public areas with the corresponding operation if suitable conditions for
use are secured (suitable conditions of interior climate, prevention of bringing dirt in shoes, etc.). Manufacturer's professional staff will be happy to provide information and consultation concerning detailed
conditions for the use of the floors. Guarantee cannot be asserted in case the floor is damaged by use or by unsuitable atmospheric conditions.

Atmosphere

Floor components Magnum are manufactured using the latest technologies; their humidity is regulated in the production process in such a way so that the final product is stable and free of deformations under
common conditions of healthy living.

Expected atmospheric conditions:

Airtemperature - 21° C is optimal; temperature fluctuations are expected in the range which is common in living areas - i.e. from 17 °Cto 28° Cin the short run. In case of a heating failure during cold weather or
in case of other long-term changes of conditions, the floor may be damaged irreversibly.

Relative air humidity - 45-60 %. Longer influence of dryer or wetter air causes deformations of floor components or other defects.

Base

The base for floor components Magnum must be solid, hard, dry and even. The base must correspond to the CSN 74 4505 standard. Humidity of the base concrete must not exceed 2.5%, and 0.5% for anhydrite
bases, determined using the weight method. Base evenness must not be worse than 2 mm /2 m (hollow size between 2 elevated places, measured by a two-metre-long even lath).

For instance, cement or anhydrite screeds, screeds of mastic asphalt or wood-based boards are considered suitable bases in case they meet requirements of the standard for the base. If laid in the floating
manner, old PVC may also be used as well as linoleum and tiles. However, in such cases, the bases must be checked by a specialist before the floor components are laid in order to find out whether the bases
comply with requirements for cohesiveness and other necessary parameters, besides the requirements of the standard.

In case unevenness is discovered, it must be levelled out, using a suitable spatula substance which is to be connected with the base firmly. It is necessary to observe technological procedures and time-limits
stipulated by the spatula manufacturer. Itis not permitted to level out unevenness by means of other materials (paper, cardboard, underlays under floating floors, etc.).

Itis not permitted to lay floor components directly on the grillage base (including cases when compacted insulations are used against impact sound). These components are not carrying components and they
do not have a static effect. In case of a dry ceiling construction, base deflections must be prevented before the floor components are laid.

Warning for Floor Heating: Wood is a natural material, warm to touch, and it is also an excellent heat isolator. Therefore, its use for floor heating is only recommended in justified cases. Temperature for the
medium to be used for hot-water heating must not exceed 40° € and surface temperature must not exceed 27 ° €. Minimum thickness of the concrete layer or spattle coating above floor heating is 25 mm. Itis
recommended to use underlays for floor heating. Common types of electric floor heating are not suitable to be used for wooden floor covering because they do not secure even distribution of humidity and
temperature.

Inview of the natural properties of wood, shape and dimension deformations may occur if the floor covering is used above floor heating without any humidity regulation.

Parquet floor MAGNUM may be laid on hot-water floor heating; however, this increases the risk of volume changes of installed floor components. The following are unsuitable types of wood to be laid over floor
heating: beech, hornbeam, maple, tigerwood, Jatoba, steamed false-acacia and patterns covering the whole area (LHD).

2. Tools and Aids

We recommend using the following tools and aids in order to lay the floor in a floating manner:
El. directsaw or circular saw (or a manual saw)
- Aninstrument to force the parquets in (at least 300 mm long)* and a hammer (approx. 800 g)
- Aruleand asetsquare
- Apencil
- Awedge
- Wedges to secure expansion joints
- Adrilling machine and other manual tools, if needed
- Ahydrometer to find out atmospheric conditions **

In order tofinish the floor by means of plinth and transitional bars, the following tools are needed, too: a miter saw, iron saw, hammer drill, cement, etc.
* Itis possible to use a prism made of wood or nylon or a special metal instrument. [t must always be adjusted so as to prevent damaging of floor components by the bruising of feathers, scratching, etc.
** |tis not necessary in case the place and base are received and approved by a specialized company.

In order to facilitate assembly and improve utility properties of the floor, jointimpregnation MagLock Gel may be used. If the MagLock Gel is used, the directions for its use must be complied with.

3. Before Assembly

If laid on mineral bases (concrete), humidity insulation must always be applied - a polyethylene foil of at least 0.2 mm. Foil edges must be overlapped by 200 mm as minimum and pasted over with a water-proof
strip along the whole length of the joint. Apply insulation against impact sound of 2-3 mm, e.g. from foam polyethylene, over the PE foil. The principle of the floating manner of laying the floor components is to
permit dimension changes of the floor covering and, therefore, a dilatation gap of 10 mm as minimum must be observed around walls and all firmly set objects (pipes, thresholds, stairs, columns, door frames,
etc.). In larger rooms, maintain a dilatation gap of 1.5 mm per each meter of the floor width. This gap must be maintained throughout the entire perimeter of the floor. If floor width exceeds 10 m, it must be
divided by means of an expansion jointand covered by a suitable bar. Measure the floor; if the last line of the boards results narrower than 70 mm, cut the first line, too. Place the floor components longitudinally
tothe direction of lightimpact. The dilatations must be designed taking into account future load of the floor (furniture, built-in wardrobes, pianos, etc.).

Handle the parquet packages with care to prevent their damage. Before unpacking, let the parquets settle down at the laying place for 48 hours as minimum and at a temperature of 18°C and at relative
humidity of 45 - 60%. Wooden floors MAGNUM have surface treatment completed by varnish or oil. They are laid in the floating manner; this means that the boards are mutually connected to the feather and the
groove by glue or without glue if the MaglLock system is used, but they are not fixed to the base.

Orthe whole area of the floor may be glued to the base using suitable glue. Only water-free and alcohol-free glues may be used. PU-glues and elastic glues are recommended. Observe instructions provided by
the glue manufacturer while gluing the floor. Contact your supplier for further information.

elastische Klebstoffe empfohlen. Halten Sie die Gebrauchsanweisung des Herstellers bei der Bodenverklebung ein. Nahere Informationen kdnnen Sie von Ihrem Lieferanten erhalten. Before and during the laying, check each during Castout or differing in colour. The person making the installation is
i Sie vor der und im Verlauf der die Parkette am Die t sollten aussortiert werden. Die die ible for i i willnotbe used. A lail for i that have b laid.

durchfiihrende Person ist dafiir verantwortlich, dass keine mangelhaften Parkette benutzt werden. Eine ten Parkette darf nicht nach der Verlegung

vorgebracht werden. 4. WorkProcess
4. Hinweise fiir die Verlegung MAGLOCK

MAGLOCK 1. Startin one corner of the room and lay the floor components from the left to the right so that both the transversal and the longitudinal feather of the joint are directed at the wall. (Fig. 1)

1.Beginnen Sie in der Ecke des Raumes und verlegen Sie von links nach rechts so, damit die Quer- und Langsfeder hierbei zu der Wand zeigen. (Bild 1)

2.Legen Sie die folgende Diele im Winkel gegen die erste Parkette an und verlegen Sie sie direkt auf den FuRboden. Auf diese Weise gehen Sie bis zum Ende der ersten Reihe vor. (Bild 2) Schneiden Sie die letzte
Parkette in der ersten Reihe auf die gewlinschte Lange zu und vergessen Sie dabei nicht die Dehnungsfugen. Der Versatz bei den Querungen muss mindestens 60 cm betragen. (Bild 3)

3. Legen Sie eine Parkette im Winkel zur vorhergehenden Parkette zu. Driicken Sie diese Parkette in der Richtung nach vorn und gleichzeitig legen Sie sie auf den Fuboden auf. (Bild 4)

4. Legen Sie einen Keil (Bild 16) unter die letzte Diele, die mitdem kiirzeren Ende eingebaut wurde. (Bild 5) Legen Sie das kiirzere Ende der neuen Diele im Winkel zu und Diele auf. (Bild 6)

5. Mittels eines Schlagklotzes klopfen Sie vorsichtig auf das Iangere Ende so ein, bis die Verbindung vollkommen einrastet. (Bild 7)

6. Legen Sie die Diele leicht auf den Untergrund auf, bis sie horizontal liegt. Zur Vereinfachungist der Schlagklotz entlang der Léngsverbindung zu verschieben, bis die Diele leicht einrastet. (Bild 8)

7.Nachdem Sie drei Parkettreihen fertig verlegt haben, kann der Wandabstand des Bodens angepasst werden (Dehnungsfuge). Hierzu legen Sie die Keile zwischen den Fuboden und die Wand. (Bild 9)

8. Sollte die Wand nicht eben sein, miissen die Dielen mit der ersten Reihe zugeschnitten werden, damit sie der Wandform entsprechen. Achten Sie auf die Wandform bei der verlegten Dielen. Losen Sie die
Dielenin der ersten Reihe durch das Festhalten auf der langeren Seite und durch das Ziehen nach oben mit dem gleichzeitigen leichten Klopfen auf die Verbindung. Schneiden Sie sie nach Bedarf zu. (Bild 10)
9. Verlegen Sie die angepassten Dielen von links nach rechts. Legen Sie die erste Diele auf und iberzeugen Sie sich, dass die nachste Diele auf der kiirzeren Seite in die Nut einrastet. Klopfen Sie mit dem
Schlagklotz auf die kiirzeren Seiten. Gehen Sie auf diese Art und Weise bei allen nachsten Dielen in der Reihe vor. Vergessen Sie nicht, die Abstandskeile zwischen den Fuboden und die Wande einzulegen.
(Bild11)

10. Schneiden Sie die letzte Dielenreihe in der geeigneten Breite zu. Bohren Sie die Lécher an den Stellen, wo die Heizungsrohre durchgehen werden. Die Locher sollten 20 mm groRer als der Rohrdurchmesser
sein. Das ausgeschnittene Stiick (siehe das Bild) kann anschlieBend wieder angeleimt und mittels einer Holzrosette abgedeckt werden. (Bild 12)

11. Sollten auch die Tiirversatze zugeschnitten werden, ermitteln Sie die richtige Hohe mit einem Stiick der Diele. Sollten Sie auf der Diele entlang klopfen, schiitzen Sie deren Verbindung mit einem
Dielenzuschnittaus der kiirzeren Dielenseite. (Bild 13)

12. Die Endreihe ist einschlielich der letzten Platte auf die richtige Breite zuzuschneiden. Legen Sie die letzte Diele auf die vorhergehende mit einem Abstand von ca. 5 mm von der Wand an. Markieren Sie die
Diele mit einem Zuschnitt oder Winkel. Legen Sie den zugeschnittenen Teil an. Fiihren Sie die Montage der Sockel- und Ubergangsleisten durch. Vergessen Sie nicht die Dehnungsfuge und lassen Sie dem
FuBboden eine Bewegungsmaéglichkeit. (Bild 14)

13. Falls es Ihnen die Umsténde nicht ermdglichen, den nachsten Bodenteil unter dem Winkel einzustecken, beseitigen Sie 2/3 der Verbundfeder. Danach tragen Sie den weiflen Kleber auf und stecken Sie das
Teil horizontal auf die richtige Stelle. (Bild 15)

MAGNUM Boden - MaglLock lasst sich einfach demontieren, was eine einfachere Anderung der beschadigten Parkette im Verlauf der Nutzung erméglicht. Die Verlegung des Bodens sollte immer die letzte
Baugestaltung vor der Besatzung der Zargen sowie in Neubauten als auch bei Renovierungen sein.

Leimverbindung

Die Punkte 2, 8,9, 10, 11, 12 sind mit der Verlegung von Maglock identisch.

1. Beginnen Sie in der Ecke des Raumes und verlegen Sie von links nach rechts so, damit die Quer-und Langsfeder hierbei zu der Wand zeigt. (Bild 1)

3.Tragen Sie den Leim, der durch den Hersteller zum Kleben von Holzbdden bestimmtist, auf der ganzen Nutoberseite so auf, dass nach dem Zusammenfiigen etwas an der Oberflache austritt.
4.Fugen Sie die Parkette mit einem Hammer (Gewicht 800g) und mit Schlagklotz von einer minimalen Lénge von 300 mm vorsichtig zusammen, damit sie nicht beschadigt werden.

Hinweise fiir die auf di

Das Holz reagiert auf die klimatischen Einflisse durch die Verdnderungen der Abmessungen und aus diesem Grund kann es zur Bildung geringer Fugen kommen. Der Warmewiderstand des dreischichtigen
MAGNUM Fertigparkettes betragt R = 0,14 m2 K W-1. Die maximale Feuchtigkeit der Untergrundschichten am Tag der Verlegung betrégt max. 1,8 % bei Zementestrich und beim Anhydrituntergrund darf sie
nicht hoher als 0,3 % sein (festgestellt mit Hilfe der Wagemethode). Vor der Verlegung des FuBbodens ist es notwendig, ein ordentliches Protokoll zu erstellen, das die laufenden Temperaturen, die erreichten
maximalen Temperaturen, den Betriebszustand und die AuRentemperatur bei der Ubergabe des neuen sowie des alten Untergrundes (in Ubereinstimmung mit den DIN EN 1264 und DIN 4725 Normen)
beinhalten soll. Das minimale Alter des Untergrundbetons vor der Durchfiihnrung des Heizungsbetriebes muss 29 Tage bei glinstigen klimatischen Bedingungen betragen. Die Anlauftemperatur ist bei Beginn
taglich um max. 5°C bis zum Erreichen der vollen Heizleistung zu erhéhen. Diese Temperatur muss mindestens einen Tag pro 1 cm der Dicke des geheizten Estriches, ohne Nachtsabsenken, andauern.
Dar(ber hinaus ist jeder Tag flr die Verdunstung der Feuchtlgke\t natzlich. Nachfolgend sollte die Temperatur taglich um 5°C bis auf 18°C - 20°C verringert werden. Wahrend der nachfolgenden 7 Tage soll
die Heizung ausgeschaltet bleiben. Erhdhen Sie a 1 weiterhin die ur wéhrend der nachsten 4 Tage bis auf 45 °C. Schalten Sie die Heizung nach dem Erreichen der Temperatur aus. Wahrend
dieser Zeit soll das Zimmer kontinuierlich geliiftet werden. Durchzug vermeiden. Wenn diese MaBnahmen erfiillt sind und die Feuchtigkeit des Untergrundes kontrolliert ist, kann das Fertigparkett verlegt
werden. Die Oberflachentemperatur des Estriches am Tage der Verlegung: 15 °C- 18 °C und relative Luftfeuchtigkeit 45 - 60 %.

Verlegung des Bodens auf die FuRbodenheizung

Schwimmende Verlegung - bei der schwimmenden Verlegung ist es immer notwendig, eine Dampfsperre aus PE Folie mit der Stérke von 0,2 mm und eine geeignete Trittschallisolation zu verwenden. In
diesem Falle ist es notwendig, mit dem gesamten Widerstand der Warmedurchlassigkeit als Summe der Widerstande der einzelnen Schichten zu rechnen.

Vollflachige Verklebung - bei der Verlegung soll ein solcher Klebstoff genutzt werden, der durch den Klebstoffhersteller als geeignet fiir die FuBbodenheizung gekennzeichnet ist.

4 Tage nach der Verlegung kann mit der Aufheizung begonnen werden.

a) Falls sich im zu verlegenden Raum mehrere FuRbodenheizungskreise, die voneinander durch die Dehnungsfugen getrennt werden, befinden, ist es notwendig, bei den vollflachig geklebten Parketten diese
Fugen auf der Oberflache der Parkette zu kennzeichnen; im Falle der Verlegung auf die ,schwimmende* Art und Weise ist es notwendig, dass die Heizung in allen FuBbodenheizungskreisen gleichzeitig und
gleichméagig anlauft.

b) Bei der ersten Inbetriebnahme, sowie zu Beginn der Heizsaison muss der FuBboden schrittweise erwarmt werden.

c) Die Oberflachentemperatur des Bodens darf an keinem Punkt der Flache 27 ° C Giberschreiten

d) Fur die Einhaltung der Bodenstabilitét halten Sie die Temperatur 18 - 23 °C

und eine relative Feuchtigkeit von 45 - 60 % ein.

5. Anwendung und Pflege

Das dreischichtige MAGNUM Fertigparkett wird aus Naturmaterialien hergestellt. Beim dreischichtigen MAGNUM Fertigparkett kommt es oft zur Veranderung der Farbe vom Holz. Beim Holz ist diese
Erscheinung tblich. Die angegebenen Eigenschaften von Holz (Veranderung des Farbtones durch den Einfluss der Sonnenstrahlung, die Veranderung des Volumens durch die klimatischen Bedingungen)
konnen nicht zum Gegenstand der Reklamation gemacht werden.

Der FuBboden ist an der Eingangstiir mit einer FuRmatte oder Abstreicherzone vor und hinter der Innentiir zu schiitzen. Damit vermeiden Sie die Ubertragung von Verunreinigungen, Sand und Kies,
Feuchtigkeit, Sie schiitzen damit den FuBboden MAGNUM und erhdhen dessen Lebensdauer. Die Mdbelfiie sollten mit Filzunterlagen versehen werden. Diese Unterlagen verhindern unerwiinschte Kratzer
und Risse im Parkettboden. Versehen Sie die Rollstiihle und -mdbel mit weichen Rollen. Unter die fahrbaren Bliromébel installieren Sie Plastmatten, die den erhdhten Druck auf das Parkett verringern. Zur
Erhaltung der Stabilitat des Parkettes wahrend der Heizperiode empfehlen wir Verdampfer auf die Heizung zu installieren oder einen elektrischen Befeuchter einzusetzen.

Pflege und Wartung der lackierten FuSbéden
Es ist sehr einfach, den FuRboden MAGNUM sauber zu halten. Fir die tagliche Pflege benutzen Sie einen weichen Besen oder einen Staubsauger mit dem Aufsatz fiir Parkett. Falls nétig, wischen Sie den

FuBboden mit einem leicht befeuchteten Lappen oder mit einem Mopp auf. Vergossene Flissigkeiten sind sofort abzuwischen. Benutzen Sie bitte nur Reinigungsmittel, die fiir sshwimmende Holzbéden
geeignetsind und halten Sieimmer die Gebrauchsanweisung ein. Dampf liger und Put: 1 werden nichtempfohlen.

Hinweis:

Die Reinigungsmittel mit Surfactantgehalt erméglichen es, dass Wasser auch in unzugangllche SteHen durchdringt. Benutzen Sie keine Spiilmittel.

Einige Reinigungsmittel fir den Haushalt (z.B. entferner) sind Bst und auch eine kurzfristige Wirkung (ein Tropfen auf dem Boden) kénnen irreversible Beschéadigung der
Bodenoberflache verursachen.

Vergossene Flussigkeiten sind sofort auf zu nehmen. Flirs Reinigen benutzen Sie keine Sauren und Lésungsmittel, Surfactant und Pulverreiniger. Das MAGNUM Fertigparkett wird mit einem sehr besténdigen
Lack geschlitzt. Dank der starken Trittschicht kann die Oberflache, falls nétig, erneut geschliffen und lackiert werden. Die Flecken sollten immer mit einem empfohlenen Reiniger beseitigt werden.

Einige Empfehlungen fiir die Fleckenbeseitigung:

Asphalt, Ol, RuB, Fett usw.
Tusche, Lippenstift
Kaugummiu. &.

technisches Benzin
Terpentin und Wasser 1:1
einfrieren und vorsichtig abkratzen

Beider Anwendung dieser Mittel seien Sie sehr vorsichtig, weil deren héhere Konzentration oder langere Wirkungsdauer eine Beschadigung verursachen kann.
Pflege und Wartung der gedlten Boden

Durch die regelmagige Pflege der gedlten FuBbdden wird die einfachere Pflege des ganzen FuBbodens sichergestellt und dessen Bestandigkeit vor Abnutzung erhdht.

Das Parkett MAGNUM wird vorab mit Ol gepflegt und ist in diesem Zustand fiirs Verlegen und fiir die Anwendung in Wohnraumen bereit. Nach der Beendigung der Installation empfehlen wir, den FuBboden
erneutzu 6len oder mitden einschlagigen Pflegemitteln zu behandeln.

Die tagliche Reinigung erfolgt durch das Fegen und Absaugen mit einem Staubsauger. Ins Wasser wird die empfohlene Menge vom Reinigungsmittel zugegeben, das zur Pflege der gedlten Oberflachen
geeignetist. Durch die Anwendung eines speziellen Reinigungsmittels wird auf der Oberflachen des Parketts ein Schutzfilm gebildet, der die Bestandigkeit des FuBbodens vor Abnutzung erhoht.

Benutzen Sie bitte nur Reinigungsmittel, die fiir gedlte Holz-Oberflachen geeignet sind und halten Sie die Gebrauchsanleitung ein.

Wichtiger Hinweis: Wischen Sie bitte den gedlten FuBboden immer mit Wasser, das mit dem Reinigungsmittel in so einem Verhaltnis gemischtist, das vom Hersteller des Reinigungsmittels angegeben wird.

In der Abhangigkeit von der Benutzung des gedlten Holzbodens und fiirs Einhalten der hohen Qualitét der Oberflachenbehaltung empfehlen wir das erneute Olen in den Wohnréaumen einmal pro Jahr und in den
kommerziellen Rdumen je nach der Benutzung des FuBbodens, jedoch mindestens einmal pro 6 Monate.

Die Aktiengesellschaft MAGNUM Parket, a.s., als Hersteller, tragt keine Verantwortlichkeit fir Probleme oder Mangel, welche durch eine nicht fachgemage Vorbereitung des Untergrundes, Installation des
Bodens Aussetzungdes Bodens nicht geeigneten klimatischen Bedingungen oder durch eine nicht geeignete Pflege entstehen
oder farbig , die schon verlegt , sindvon

In kritischen Fallen empfehlen wir, dass Sie sich vor der Verlegung Uber die spezifischen Bedurfnisse Ihres Baues ausreichend informieren. Falls Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
Fachhéndler.

Ausfiihrliche Informationen tber das vollflachige Kleben der Parkette, iber die Wartungsmittel und weitere nitzliche Informationen Giber die MAGNUM FuBbdden finden Sie auf unserer Webpage:

. ket.
www.magnumparket.com Lack Boden Geolten Boden
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Dreischichtiges MAGNUM Parkett, fur schwimmende Dreischichtiges MAGNUM Parkett, fir schwimmende
Verlegung oder vollflichiges Kleben auf den Verlegung oder vollflachiges Kleben auf den
Untergrund. Untergrund.
Dichte und Dicke 0 - 950, 15 Dichte und Dicke 530 - 950, 15
Reaktion auf Feuer: Dy-sl Reaktion auf Feuer 1
Formaldehydemission: El Formaldehydemission:
Pentachlorphenolgehalt <5 ppm Pentachlorphenolgehalt: ppm
Festigkeitsgrenze (max. Belastung): ~ NPD Festigkeitsgrenze (max. Belastung):  NPD
Gleiteigenschaft (trockener Boden):  USVR 87 Gleiteigenschaft (trockener Boden):  USVR 87

Wirmeleitfahigkeit: NPD
Klasse 1

Wirmeleitfahigkeit: NPD

Biologische Bestandigkeit: Biologische Bestandigkeit Klasse 1

2. Layanother parquet, angled against the first one, and lay it directly on the floor. Proceed like this until the end of the first row. (Fig. 2) Cut the last parquet in the first row to the necessary length and do not forget
expansion joints. Transverse joints must have interferences of atleast 60 cm (Fig. 3).

3. Laythe board angled to the previous parquet. Push it forwards and lay it on the floor at the same time (Fig. 4).

4.Slide the wedge in (Fig. 16) under the last board that was installed by its shorter end. (Fig. 5) Put the shorter end of the new board in an angle and lay the board (Fig. 6).

5. Through a stop, tap the longer end carefully until it fits into the joint entirely (Fig. 7).

6. Place the board gently down to the lower floor until it is levelled horizontally. Hint: Move the tapping block along the long joint and the board will fit in easily. (Fig. 8)

7.Having laid three parquet rows, it is necessary to secure distance between the extreme parquets and the wall by means of wedges - in order to maintain the expansion joint. (Fig. 9)

8. Ifthe wall is uneven, the boards must be cut first in order to correspond to the shape of the wall. Observe the shape of the wall according to the boards laid. Release the boards first by grasping them from the
longer side and pulling them upwards while tapping the joint gently. Cut as needed. (Fig. 10)

9. Lay adjusted boards again from the left to the right. Lay the first board and make sure that the next board will fit in the groove on the shorter side. Tap the shorter sides by means of the stop. Proceed like this for
allthe other boards in row. Do not forget to place distance wedges between the floor and the walls (Fig. 11).

10. Cutthe last row of the boards to the necessary width. Drill holes in places where heating pipes are to go through. The diameter of the hole should be 20 mm bigger than the diameter of the pipe. Cut as shown
inthe picture and glue the piece cut to the original place of the board. Use a wooden rosetta as a cover. (Fig. 12)

11. In case door lining must be cut, too, secure the correct height using a piece of a board. If you need to tap the board longitudinally, protect its joint by means of a cutting from the shorter side of the board. (Fig.
13)

12.The end row, including the last board, is cut to the correct width. Lay the last board next to the previous one with a distance of approximately 5 mm from the wall. Mark the board by means of a cuttingora T-
square. Lay the piece cut. Proceed to assemble plinth and transitional bars. Remember to maintain the expansion joint and allow for some movement of the floor (Fig. 14).

13.In case circumstances prevent you from fitting in another floor component angled, remove 2/3 of the section from the groove. Then apply dispersion glue for wooden floors and fit the component horizontally
toits position (Fig. 15).

MAGNUM floors - MaglLock can be easily dismounted and this permits easier replacement of damaged components during use. Floor should always be laid as the last constructional adjustment before
mounting door frames, both in new buildings and during reconstructions.

Glued Joint

Instructionsin clauses 2, 8,9, 10, 11and 12 are identical to the Maglock assembly.

1.Startin one corner of the room and lay the floor components from the left to the right so that both the transversal and the longitudinal feather of the joint are directed at the wall. (Fig. 1)

3. Apply the glue designed by the manufacturer for wooden floors throughout the whole length of the upper side of the groove so that the glue is slightly pressed over the surface after the components are
pressed together.

4. Press the parquets together with caution to prevent them from being damaged, using a hammer of approximately 800 g, through a panel of a length of 300 mm as minimum.

to LayFloor Heating

Wood responds to climatic impacts by fluctuating dimensions and, therefore, small gaps may occur. Thermal resistance of three-layer parquet MAGNUM: R = 0.14 m2 K W-1. Maximum humidity of the base on
the laying day: 1.8 % of the cement finish as maximum and not more than 0.3% for the anhydrite base, when determined using the weight method. Before the floor is laid, you must issue a due report containing
gradual temperatures, maximum temperatures achieved, operating conditions and outside temperature upon handover in case of both new and old base (based on DIN EN 1264 and DIN 4725). Base
concretes before starting the heating mode must be at least 29 days old, under favourable climatic conditions. The starting temperature must be increased by 5 ° C daily during the warming-up until full heating
performance is achieved. This temperature must persist for at least one day per 1 cm of thickness of heated screeds, without any night decline. Every day in addition is useful for humidity evaporation.
Subsequently, reduce temperature daily by 5°C to reach 18°C-20°C. Leave the heating switched off for the subsequent 7 days. From then on, increase the temperature gradually during 4 days to reach 45°C.
After the temperature is reached, switch the heating off. Air the room continuously during this period and prevent draft of air. Having complied with these measures and having checked base humidity, the
parquets may be laid. Temperature of screed surface on the laying day: approximately 15°C- 18°C and relative air humidity: 45- 60 %.

How to Lay Floor above Floor Heating

In a floating manner - while laying the floor in a floating manner, you always have to lay a vapour barrier made of PE foil of 0.2 mm thickness and suitable impact insulation. In this case you must count with overall
resistance of heat permeability as the sum total of each layer resistance.

By gluing parquets to the base - while laying the parquets you must use such glue which is designated to be suitable for floor heating by the manufacturer.

Switch the heating on 4 days after the laying.

a) In case there are several floor heating circuits in the room, separated from each other by expansion joints, you must admit the joints for parquets laid in the whole area on the surface of the parquets; in case of
layingin the floating manner, heating must take place evenly for all circuits at the same time.

b) Upon the first putting into operation as well as at the beginning of the heating season, the floor must be warmed up gradually.

c) The surface temperature of the floor must not exceed 27 °Cin any part of the room.

d) Inorder to maintain floor stability, maintain ambient temperature at 18-23°C and relative air humidity at 45-60 %.

5. Use and Maintenance

Three-layer parquets MAGNUM are made of natural materials. The wood of three-layer parquets MAGNUM changes its colour in the course of time. This phenomenon is common for wood. These properties of
the wood (colour changes as a result of sun radiation, volume changes due to climatic conditions) are not subject to guarantee claims.

Protectthe floor at the entrance door by means of a mat or a cleaning zone before and after the door to the interior. This will prevent transmission of dirt, sand, gravel and humidity and protect the MAGNUM floor
and increase its service life. Cover furniture legs by felt pads that will prevent occurrence of unwanted scratches on the floor. Provide roller chairs and movable pieces of furniture with soft casters. Install plastic
mats and backplates under movable office furniture in order to eliminate increased pressure on the floor. In order to maintain the floor stable during the heating season we recommend installing water
evaporators on the heating or electric humidifiers.

How to Handle and Maintain Varnished Floors

Itis very easy to keep the MAGNUM floor clean. Use a gentle broom for common daily cleaning or a vacuum cleaner with a parquet attachment. If needed, wipe the floor off by a gently moistened mop or a piece of
cloth. Having wiped off the floor, water must not remain laying on the floor. Use only recommended cleaning agents for wooden floating floors and always follow their instructions for use. It is not recommended to
use steam cleaners and cleaning machines.

Warning:

Cleaning agents containing detergents let water soak through otherwise inaccessible places. Do not use dish detergents.

Some household cleaning agents (e.g. agents to remove furring) are aggressive solvents and even their short application (a drop on the floor) may cause irreversible damage to the floor surface.

Wipe off spilt liquids immediately. Do not use acids and solvents or detergent and powdered cleaning agents to clean the floor. The MAGNUM floors are protected by means of a very resistant varnish. Thanks to
astrong stepping layer, parquets may be re-sanded and re-varnished, if needed. Always remove stains using a recommended cleaning agent.

Afew hints for stains:
Asphalt, oil, soot, grease, etc.
Indianink, lipstick turpentine and water 1:1

Chewing gum, etc. Freeze and scrape off with caution

Proceed with care and caution while using these cleaning agents because when used in higher concentrations or for a longer time they might cause damage.

tech. gasoline

How to Handle and Maintain Oiled Floors

Regular care of oiled floors will provide for easier maintenance of the whole floor and it will increase its service life and resistance to wear and tear.

The MAGNUM parquets are pre-treated with natural oil and in this condition they are ready to be laid and used in flats. Having finished installation, we recommend re-oiling the floor or treating the floor with the
corresponding treating agents.

Daily cleaning is to be done by means of sweeping using a soft broom or by vacuum-cleaning using the vacuum-cleaner. In order to maintain oiled parquets, add a cleaning agent for oiled surfaces to water in the
recommended quantity. By using a special cleaning agent a protective film will be created on the surface of the parquets; this film increases resistance of the floor to wear and tear. Use only cleaning agents for
oiled wooden floors and always follow their instructions for use.

Important warning: Always wipe oiled floor off with water mixed with an agent in such a proportion as stated by the manufacturer of the agent.

Depending on how the oiled wooden floor is used and in order to maintain high quality of surface treatment, we recommend re-oiling in flats once a year and in commercial areas once in 6 months as minimum,
depending on how the floor is used.

MAGNUM Parket, a.s., as the manufacturer, is not liable for any problems or defects that may arise out of non-| prep
unsuitable climatic conditions or unsuitable maintenance.

Aguarantee claim cannot be asserted for defective components or components with a differing colour that have been laid.

In critical cases we recommend obtaining sufficient information on the specific needs of your construction before laying the floor. Should you have any further questions, please contact your selling agent.

on of the base, ir 1 itself of the floor, exposure of the floor to

In order to obtain detailed information concerning the whole-area method of parquet gluing, means of maintenance and other useful information with respect to the MAGNUM floors, please visit our web site.
www.magnumparket.com

Lackquer Floor Oiled Floors
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mounted in the floating manner or to be glued in the mounted in the floating manner or to be glued in the
whole area, whole area.

Density and thickness: 530 - 950, 15 Density and thickness: 530 - 950, 15
Response to fire Dy-sl Response to fire: Co=sl
Formaldehyde emissions: E Formaldehyde emissions: El

Pentachlorophenol content <5 ppm Pentachlorophenol content ppm

Strength limit (max. load): NPD Strength limit (max. load) NPD
Sliding degree (in dry state): USVR 87 Sliding degree (in dry state): USVR 87
Thermal conductivity: NPD Thermal conductivity: NPD
Biological resistance: Class 1 Biological resistance: Class 1

Névod na montaz

Pied pokladkou si diikladné prostudujte navod

Podklad a prostedi
Néaradi a pomUcky
Pred montazi
Postup prace
Pouzivani a udrzba
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. Podklad a prostiedi

Podlahové dilce Magnum jsou uréeny k pokladce plovoucim zplsobem, piipadné k celoplodnému lepeni. Jsou uréeny pro pouZitiv bytovych prostoréch a ve vefejnych 1's pfiméfenym 1, pokud
jsou zajistény vhodné podminky pro pouzivani (vhodné podminky vnitiniho klimatu, zabranéni zaneseni necistot na obuvi a podobné). Podrobné podminky pouZziti podlah mimo bytovych objekt( s Vami radi
zkonzultuji odborni pracovnici vyrobce. V pfipadé poskozeni podlahy nevhodnymi podminkami prostfedi nebo pouZivani nelze uplatnit zaruku.

Prostiedi

Podlahové dilce Magnum jsou vyrabény nejmodernéjsimi technologiemi a jejich vihkost je v procesu vyroby regulovéana tak, aby konecny produkt byl za béZnych podminek zdravého bydleni stabilni a bez
deformaci.

Predpokladané podmmkyprostredl

Teplota é 21 °C, pit ji se vykyvy teploty béZzné v obytnych mistnostech - tedy 17 °C az 28 °C kratkodobé. V pfipadé odstavky vytapéni v chladném pocasi nebo jinych
dlouhodobych zmén podmlnek muze dojit k nevratnému poskozeni podlahy.
Relativni vihkost vzduchu- 45 - 60 %. Déletrvajici plsobenisussiho nebo vinéiho vzduchu zptsobuje deformace podlahovych dilcd, pfipadné jiné defekty.

Podklad

Podklad pro podlahové dilce Magnum musi byt pevny, tvrdy, suchy a rovny. Podklad musi odpovidat normé CSN 74 4505. Vihkost podkladovych betonti nesmi prekroéit 2,5 % u anhydritovych podklad(i 0,5 % pfi
stanovenivahovou metodou. Rovinnost podkladu nesmi byt hor§inez 2 mm / 2 m (velikost prohlubné mezi 2 vyvySenymi misty méfena dvoumetrovou rovnou lati).

Za vhodné podklady se povazuiji napf. cementové, anhydritové potéry, potéry litym asfaltem, desky na bazi dfeva, pokud splfiuji pozadavky normy na podklad. Pfi plovoucim poloZeni Ize vyuZit také stara PVC,
linoleum a dlazdice. Vtéchto pfipadech viak musi byt tyto podklady pfed samotnou pokladkou zkontrolovany odbornikem, zda-li spliuji kromé pozadavku normy také pozadavky na soudrznost a dalsi nezbytné
parametry parametry.

V pfipadé zjisténych nerovnosti se musi provést vyrovnani vhodnou stérkovaci hmotou, ktera se pevné spoji s podkladem. Je nutné dodrzet technologické postupy a Ihity dané vyrobcem stérky. Vyrovnavani
nerovnostijinymi materialy (papir, karton, podlozka pod plovouci podlahy apod.) nejsou pfipustné.
Pokladka podlahovych dilct pfimo na rot (i v pfipadé pouZiti hutnénych izolaci proti kroéejovému hluku) neni pfipustna. Tyto dilce nejsou nosné a nemaji staticky G¢inek. V pfipadé suché vystavby stropl je
nutné zabranit pruhybtm podkladu pred pokladkou podlahovych dilcd.

éni v pfipadé topeni: drevo je prirodni materidl, ktery je na omak teply, navic je vybornym izolantem tepla. Proto jeho pouZiti na podlahové vytapéni je doporuceno pouze v
oduvodnénych piipadech. Teplota média pro teplovodni vytapéni nesmi pfekrocit 40 °C, teplota povrchu 27 ° €. Minimalnitloustka vrstvy betonu nebo stérky nad podlahovym topenim je 25 mm. Doporucuje se
pouziti podlozek pro podlahoveé vytapéni. BéZné typy elektrického podlahového vytapéni nejsou vhodné pro pouZziti s dfevénymi podlahovinami, nebot nezajistujirovnomérné rozlozenivihkosti a teploty.
Vzhledem k pfirodnim vlastnostem dfeva mlze dochazet pfi pouzivani podlahoviny nad podlahovym vytapénim bez regulace vihkosti vzduchu k tvarovym a rozmérovym deformacim.
Parkety MAGNUM mohou byt pokladany na teplovodni podlahové vytapéni, nicméné se tim zvy3uje riziko objemovych zmén instalovanych podlahovych dilcti. Nevhodné dfeviny pro pokladku na podlahové
vytapénijsou buk, habr, javor, tigerwood, jatoba, akat pafeny, rosadya celoplodné vzory (LHD).

2. Naradi a pomucky

K pokladce podlahy plovoucim zplisobem doporu¢ujeme pouzit nasledujici naradia pomucky:
el. pfimocara pila nebo kotoucova pila (pfipadné ruéni pilka)
- pfipravek k doraZeni parket (délka min. 300 mm)* a kladivo (cca 800 g)
- metr, Ghelnik
- tuzka
- pokladaciklin
- klinky pro zajisténi dilatacnich spar
- vrtacka a dalSiruéninaradiv pfipadé potreby
- vihkomér pro zjisténi podminek prostfedi * *

Pro dokonceni podlahy soklovymi a pfechodovymi listami je potfebné dalSi naradi - pokosova pila, pila na Zelezo, piiklepova vrtacka, tmely a podobné.
* |ze pouzit hranol ze dfeva, silonu nebo specialni kovovy pipravek. Vzdy musi byt upraven tak, aby nedoslo k poskozeni podlahovych dilct otlatenim per, poskrabanim a podobné.
** neninezbytny v piipadé provedené pfejimky prostredia podkladu odbornou firmou.

Pro usnadnéni montaze a zlepSeni uZitnych vlastnosti podlahy je mozné pouzitimpregnaci spoje MagLock Gel. Pfi pouziti MagLock Gelu je nutné dodrZet navod na jeho pouziti.

3. Pied montazi

PFi pokladce na mineraini podklady (beton) je nutné vzdy pouZit izolaci proti vihkosti - polyethylenovou félii o sile min. 0,2 mm. Okraje této folie je nutné prekryt min. 0 200 mm a prelepit vodé odolnou paskou po
celé délce spoje. Na PE folii umistéte 2-3 mm silnou izolaci proti krocejovému hluku, napfiklad z pénového polyetylenu. Principem plovouci pokladky je umoznit rozmérové zmény podlahoviny, proto je nutné
dodrzet dilataéni mezeru min. 10 mm okolo stén a viech pevné usazenych pfedmétu (trubky, prahy, schody, sloupy, ramy dvefiapod.). U vétsich mistnosti dodrzte dilataéni mezeru o velikosti 1,5 mm na kazdy
metr Sitky podlahy. Tato mezera musi byt dodrZzena po celém obvodu podlahy. Pokud $ifka podlahy pfesahne 10 m, musi byt délena dilatacni sparou a pfekryta vhodnou listou. Podlahu rozmérte, pokud by méla
byt posledni fada desek uzsi nez 70 mm, sefiznéte také prvni fadu. Podlahové dilce pokladejte podéiné se smérem dopadu svétla. Dilatace je potfebné navrhovat také s ohledem na budouci zatizeni podlahy
(nabytek, vestavéné skiing, piana apod.)

S baliky parket zachazejte opatrné, aby nedoslo k jejich poskozeni. Nerozbalené parkety ponechte nejméné 48 hod. k aklimatizaci v misté pokladky pfi min. teploté 18°C a pfi relativni vihkosti 45 - 60%.
Drevéné podlahy MAGNUM maiji dokongenou povrchovou tpravu lakem nebo olejem. Pokladaji se plovoucim zplsobem; to znamena, Ze desky jsou spojeny vzajemné na pero a drazku lepidlem nebo bez pouziti
lepidla pfi systému MagLock, ale nejsou fixovany k podkladu.

Nebo Ize podlahu celoplosné prilepit k podkladu vhodnym lepidlem. Mohou byt pouzita vyhradné lepidla bez obsahu vody nebo lihu. Doporucujise PU-lepidlaa elasticka lepidla. Pfi lepeni podlahy dodrZujte
pokynyvyrobce \epldla Pro b mformace se obratte prosim na vaseho dodavatele.

Pied e, ne]lepe za svétla. Pos é nebo é odlisné dilce vyfad'te. Osoba éjici je édna
zato,ze nebudou pouzlty vadné parkety. Na vadné dilce, které byly j narok na izanika.

4. Postup prace
MAGLOCK

1.Zacnéte v rohu mistnosti a pokladejte zleva doprava tak, aby pficné i podélné pero spoje sméfovalo ke sténé. (obr.1)

2. Prilozte dalSi parketu v Ghlu proti prvni a polozte ji pfimo na podlahu. Takto postupujte az do konce prvnifady. (obr.2) Posledni parketu v prvni fadé zafiznéte na potfebnou délku a nezapomeite na dilatacni
spary. Pfesahy pficnych spar musi byt min. 60 cm.(obr.3)

3. Prilozte desku v Ghlu k pfedchazejici parketé. Pritlacte ji smérem dopfedu a sou¢asné pokladejte na podlahu.(obr.4)

4. Zasunte pokladaciklin (obr.16) pod poslednidesku, které byla instalovana kratsim koncem. (obr.5) PrilozZte kratsi konec nové desky v Gihlu a poloZte desku.(obr.6)

5. Pres dorazecC poklepavejte opatrné na dlouhy konec tak, aby zcela zapad| do spoje.(obr.7)

6.Zlehka ulozte desku doll na spodni podlahu, dokud nenivodorovné. Tip: jemné posunuijte poklepavaci Spalek podél dlouhého spoje a deska lehce zapadne. (obr.8)

7.Po polozenitfitad parket je nutné zajistit vzdalenost mezi krajnimi parketamia sténou kliny - dodrzeni dilatacni spary. (obr.9)

8. Je-li sténa kfiva musi se desky v prvni fadé sefiznout, aby odpovidaly tvaru zdi. Sleduijte tvar stény podle ulozenych desek. Uvolnéte desky v prvni fadé uchopenim na del3i strané a potahnutim vzhiru se
soucasnym lehkym klepanim na spoj. Ufiznéte podle potfeby. (obr.10)

9. Znovu upravené desky poloZte zleva doprava. PoloZte prvni desku a presvédcte se, Ze dalsi deska zapadne do drazky na kratsi strané. Dorazecem poklepejte na kratsi strany. Timto zpisobem postupuijte se
vSemi dalsimi deskamiv fadé. Nezapomefite vioZit distanéni kliny mezi podlahu a stény.(obr.11)

10. Sefiznéte poslednifadu desek do vhodné Sitky. Vyvrtejte diry do mist, kudy povedou trubky pro topeni. Pramér diry by mél byt o 20 mm vétsi, nez je pramér trubky. Ufiznéte podle obrazku a pfilepte ufezany
kus zpét na misto, kde pivodné deska lezela. Na pfekryti pouZijte dfevénou rozetu. (obr.12)

11.V pfipadé, Ze je tieba sefiznout i dveini oblozky, zjistéte spravnou vysku pomoci kousku desky. Pokud potfebujete poklepat na desku podéIné, chrarite jeji spoj pomoci odfezku z kratsi strany desky. (obr.13)
12. Koncova fada je véetné posledni desky zafiznuta na spravnou $itku. Polozte posledni desku na predchézejici se zhruba 5 mm vzdalenosti od stény. Oznacte desku pomoci odfezku nebo pfilozniku. Polozte
sefiznuty dil. Pfistupte k montazi soklovych a pfechodovych list. Nezapomente dodrZet dilatacni sparu a nechte podlaze moznost pohybu.(obr.14)

13.V pfipadé, Ze Vam okolnosti znemozni zasunuti dal$iho podlahového dilce pod thlem, odstraite 2/3 zamkového profilu z drazky. Poté naneste disperzni lepidlo na dfevéné podlahy a dil horizontalné
zasunte na misto.(obr.15)

Podlahy MAGNUM - MagLock je mozné snadno demontovat, coz umoziuje jednodussi vyménu poskozenych dilct v pribéhu uzivani. Pokladka podlahy by méla byt vzdy posledni stavebni Gpravou pred
osazenim obloZkovych zarubnijak v novostavbach tak i pfi renovacich.

Lepeny spoj

Body2,8,9,10, 11, 12 jsoushodné s montazi Maglock.

1.Za¢néte v rohu mistnosti a pokladejte zleva doprava,tak aby pficné i podéIné pero spoje smérovalo ke sténé. (obr.1)

3. Lepidlo uréené vyrobcem pro lepeni dievénych podlah nanasejte vzdy po celé délce vrchnistrany drazky, tak aby se po srazeni dilcti mirné vytlagilo na povrch.
4. Parkety srazejte citlivé, aby nedoslo k poskozeni, kladivem o hmotnosti cca. 800g pfes srazeci desku o miniméalni délce 300 mm.

Pokyny pro na ytap

Drevo reaguje na klimatické vlivy kolisanim rozmérd a z toho divodu mize dochézet k tvorbé drobnych spar. Tepelny odpor tfivrstvé parkety MAGNUM je R =0,14 m2 K W-1. Maximalnivihkost podkladu vden
pokladky je max. 1,8 % cementového potéru a u anhydritového podkladu ne vy$si nez 0,3% pfi stanoveni vahovou metodou. Pred poloZzenim podlahy je nutno vystavit fadny protokol, ktery bude obsahovat
priibézné teploty, dosazené maximalni teploty, provozni stav a vnéjsi teplotu pfi pfedani v pfipadé nového i starého podkladu (na zakladé DIN EN 1264 a DIN 4725). Minimalni stafi podkladnich betonu pred
provedenim topného rezimu musi byt 29 dni pfi pfiznivych klimatickych podminkach. Rozbéhovou teplotu je nutno pfi rozehfivani zvySovat denné o 5 ° C az k dosazeni piného topného vykonu. Tato teplota musi
trvat minimalné jeden den na 1cm tloustky vyhfivaného potéru, bez nocniho poklesu. Kazdy den navic je uzite¢ny pro odpafeni vihkosti. Nasledné snizujte teplotu denné o 5°C az na 18°C - 20°C.
Nasledujicich 7 dni nechejte topeni vypnuté. Dale postupné zvySujte teplotu béhem 4 dnl az na 45°C. Po dosazeni teploty topeni vypnéte. Po tuto dobu mistnost priibézné vétrame, zamezime pravanu. Po
splnénitéchto opatienia prekontrolovanivihkosti podkladu, mohou byt parkety poloZzeny. Teplota povrchu potéru v den pokladky cca 15°C- 18 °Carelativnivihkost vzduchu 45 - 60 %.

p yna ytap

Plovoucim zptisobem - pfi pokladce plovoucim zplsobem je nutno vzdy poloZit parotésnou zabranu z PE félie o sile 0,2 mm a vhodnou krocejovou izolaci. V tomto pfipadé je nutno pocCitat s celkovym odporem
propustnosti tepla jako soucet odport jednotlivych vrstev.
Lepeni parket k podkladu - pfi pokladce je potfeba pouzit lepidlo vyrobci oznacené jako vhodné pro podlahové vytapéni.
Topeni zapiname 4 dny po polozeni.
a) V pfipadg, ze se v mistnosti nachazi vice okruht podlahového topeni od sebe oddélené dilataénimi sparami, je nutné u celoplosné lepenych parket tyto spary pfiznat na povrchu parket, v pipadé pokladky
plovoucim zpsobem je nutné, aby vyhfivani probihalo soucasné u véech okruhl stejnomérné.
b) PFi prvnim uvedeni do provozu, také pfi zacatku topné sezény se podlaha musi vyhfivat postupné.
c) Povrchova teplota podlahy nesmiv zadné ¢asti pokoje prekrocit 27°C
d) Pro udrzeni stability podlahy udrZujte prostorovou teplotu 18 - 23 °C
arelativnivihkost 45 =60 %.

5. Pouzivani audrzba

Trivrstvé parkety MAGNUM jsou vyrobeny z pfirodnich materiali. U tfivrstvé parkety MAGNUM dochazi Casem ke zméné barevnosti dfeva. Tento jev je u dfeva bézny. Uvedené vlastnosti dfeva (zména barvy
vlivem sluneéného zareni, zména objemu vlivem klimatickych podminek) nejsou predmétem reklamace.

Podlahu u vstupnich dvefi chraite rohozkou nebo Cistici zonou pred i za dvefmi do interiéru. Zabranite tim pfenosu necistot, pisku, Stérku, vihkosti a budete tim chranit podlahu MAGNUM a zvySovat jeji
Zivotnost. Nohy nébytku opatiete plsténymi podlozkami, které zabrani tvorbé& nechténych skrabancu a ryh na podlaze. Koleckové Zidle a pojizdné kusy nabytku opatfete mékkymi kolecky. Pod pojizdny
kancelarsky nabytek instalujte plastové podlozky, jez eliminuji zvySeny tlak na podlahu. Pro udrZeni stability podlahy v topné sezéné doporucujeme instalovat odpafovace vody na topeni i elektrické
zvihCovace.

Péce audrzba lakovanych podlah

Udrzet podlahu MAGNUM ¢&istou je velmi jednoduché. Pro béZné denni Eisténi pouzijte jemny smeték nebo vysavac s nastavcem na parkety. V pfipadé potfeby stirejte lehce navihéenym hadrem nebo mopem.
Po setfeni nesmi na podlaze zUstat stat voda. PouZivejte pouze doporucené Eistici prostfedky na dievéné plovouci podlahy a drzte se vzdy navodem k jejich pouZiti. PouZiti parnich Cisti¢l a isticich stroji neni
doporuéeno.

Upozornéni:

Cistidlas obsahem saponat(i umoziiujivodé prosaknout i do jinak nepfistupnych mist. NepouZivejte prostFe
Nékteré pipravky pro domacnost (napfiklad odstranovace vodniho kamene) jsou agresivnirozpoustélaa i

ky na nadobi.
jich kratkodobé pusobeni (kapka na podlaze) mohou zpUsobit nevratné poskozeni povrchu podlahy.

Rozlité tekutiny inned setfete. Na Cisténi nepouzivejte kyseliny a rozpoustédla, saponatové a praskové Cistici prostfedky. Podlahy MAGNUM jsou chranény velmiodolnym lakem. Diky silné naslapné vrstvé Ize v
pfipadé potieby parkety opétovné brousit a lakovat. Skvrny vzdy odstranujte doporu¢enym Eistiem.

Nékolik tipt na skvrny:

Asfalt, olej, saze, mastnota apod.
Tus, rténka terpentynavoda 1:1

Zvykacka apod. zmrazita opatrné seSkrabnout

PFi pouZiti téchto prostiedku budte velmi opatrni, protoZe jejich vy3si koncentrace nebo delsi doba plisobeni mize zpusobit poskozeni.

tech. benzin

Péce audrzbaolejovanych podlah

Parkety MAGNUM jsou pfedem oSetfeny pfirodnim olejem a jsou v tomto stavu jiZ pfipraveny pro poloZeni a uzivaniv bytovych prostorach. Po dokonéeni instalace doporucujeme podlahu preolejovat ¢i oSetfit
pfisludnymi oSetfujicimi pfipravky.

Denni isténi se provadi zametenim jemnym smetakem nebo vysatim pomoci vysavace. Pro udrZovani olejovanych parket se do vody prida Cistici prostfedek pro olejované povrchy v doporuéeném mnozstvi.
PouZzitim specialniho Cisticiho pfipravku se na povrchu parket vytvaii ochranny film, ktery zvySuje odolnost podlahy proti opotiebeni. Pouzivejte jen Cistici pripravky na olejované dievené podlahy a drzte se jejich

navodem pro pouZiti.

Diilezité upozornéni: Olejovanou podlahu vZdy stirejte vodou michanou pfipravkem v poméru udavanym vyrobcem pfipravku.

V zavislosti na pouzivani olejované dievéné podlahy a pro udrZeni vysoké kvality povrchové tpravy doporucujeme preolejovani v bytovych prostorach jednou roéné, v komerénich prostorach dle pouzivani
podlahy, minimalné jednou za 6 mésic.

MAGNUM Parket, a.s. jako vyrobce nenese zadnou odpovédnost za problémy nebo vady, které vznikly neodbornou pfipravou podkladu, samotnou instalaci podlahy, vystavovanim podlahy nevhodnym
klimatickym podminkam ¢i nevhodnou tdrzbou.

Na vadné &i barevné odlisné dilce, které byly poloZeny, narok na reklamaci zanika.

V kritickych pfipadech doporu¢ujeme, abyste se pred pokladanim podlahy dostatecné informovali o specifickych potfebach vasi stavby. V pfipadé dalsich dotaz( se prosim obratte na vaseho prodejce.

Pro ziskani podrobnych informaci o celoplodném lepeni parket, Gdrzbovych prostredcich a dalsich uZiteénych informaci o podlahach MAGNUM navstivte prosim nase webové stranky.
www.magnumparket.com

Lakovani parketa Olejovana parketa

MAGNUM Parket, a.s MAGNUM Parket, a.s.,

Tovarni 1, 682 01 Vyskov, Tovirni 1, 682 01 Vyskov,
Ceska republika Ceska republika
1C: 63497271 1C: 63497271

08 08
CSN EN 14342: 2005 CSN EN 14342: 2005
Tiivrstva parketa MAGNUM,uréené k montazi Trivrstva parketa MAGNUM,urcené k mont.
plovoucim zpisobem nebo k montazi celoplosnym plovoucim zpiisobem nebo k montazi celoplognym
lepenim lepenim.
Hustota a tloustka: 530 - 950, 15 Hustota a tloustka
Reakce na oheii: Dy-s1 Reakce na ohei:
Emise formaldehydu: E1 Emise formaldehydu
Obsah pentachlorfenolu: <5 ppm Obsah pentachlorfenolu
Mez pevnosti (max. zatizeni) NPD Mez pevnosti (max. zatiZeni)
Skluznost (za sucha): USVR 87 Skluznost (za sucha): J
Tepelna vodivost: NPD Tepelni vodivost: NPD
Biologicka odolnost Trida 1 Biologicka odolnost: Trida 1
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Navod na montaz
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Assembly Instructions

Verlegeanweisungg

UHCTPYKLIUM N0 MOHTAXY

Instrucciones de montaje

Istruzioni per il montaggio

Instrukcja montazu

ACHTUNG: PAKETE ERST KURZ VOR VERLEGUNG OFFEN!

WARNING:

DO NOT OPEN UNTIL INSTALLATION OF PARQUET!
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FSC

Mixed Sources

Product group from well-managed
forests and other controlled sources
Skupina vyrobk( pivodem z dobfe
obhospodarovanych lesi a jinych
kontrolovanych zdrojis
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UHCTpyKUMM N0 MOHTaXKY
e, KAaAKOH BHUMATeAbHO 03HaKOMLTECh C HHCTPYKUMEH

OcHoBaHHe 1 cpeaa
WHCTpyMEHTbI 1 OCHacTKa
Mepea MOHTaXoM
Mpouecc yknaakn
JKCnAyaTaLMs 1 YXOA

orwNE

1. OcHoOBaHHe U cpepa

I'IapKeTthe CerMeHTbl Magnum NpeAHa3Ha4yeHbl AN YKAGAKM «NAaBatoLLUMM» cnocoboMm AW Mo cnocoﬁy no Bcei KC ). Pac Ha XWAbI€E MOl WA U Ha OGLLleCTEeHHbIe c
COOTBETCTBYIOLLEN MPOXOAUMOCTBIO, A€ MPEAYCMOTPEHbI MOAXOAALLME YCAOBUS SKCTIAYaTaLMM (T0 €CTb BHYTPEHHMUIA MUKDOKAUMAT, MepbI, MPEAYNPEXAAIOLLINE 3arpA3HEHHe oT 06yBH 1 T.n.). 06 YCAOBHUSX
MCNOAB30BaHUA AN HEXUABIX 06beKTOB Bonee ﬂOApDﬁHble KOHCYAbTALUWKU CMOXETE NOAYYUTb OT CNELMAANCTOB U3rOTOBUTEASA. HDM noAa U3-3a Hecoc ] cpeAbl A Hel‘lpaBM/\hHOﬁ
IKCl rapaHTi 82 TePSIOT CUAY.

Cpepa

I'Ipm MU3roTOBAEHUU NAPKETHbIX CermMeHToB Magnum MUCNOABb30BaHbI CaMble COBPEMEHHbIE TEXHOAOTMM U UX BAQXHOCTb B npouecce NpoU3BOACTBA pPEryAMpoBaAachb Tak, 4TOBbl KOHEUHbIN MNPOAYKT npu
CTaHAaPTHBIX YCAOBHSAX 3A0POBOM0 XWABbSA OCTaBancsa CTaﬁM/\beIM WHe Ae¢0pMMpOBaI\Cﬂ.

TemnepaTypHO-BAAXHOCTHbIM PEXMM NPU YKAGAKeE:

- 21°C,n atoTes konebaHus ypbl, ANS KWABIX MO #, 1.6. 17 °C- 28 °C KpaTKOBpPEMEHHO. OTKAIOYEHWUE OTOMAEHMUS B XONOAHOE

BPEMS 0Aa UAW ADYT1E AOATOBPEMEHHbIE NepeMeHbI YCAOBMIA MOTYT KH viomy 0 noaa.
- =60 %. Mpo, 0e BO3AE CYXOTO MAM CAMLLIKOM BA@XHOTO BO3AYXa Bbi3blBAET AePOPMALUU NAPKETHbIX CETMEHTOB MAU AEPEKTbI MHOrO

XapakTepa.
OcHoBaHHe
OcHOBaHWe AN NAPKETHbIX CErMEHTOB Magnum AOAXHO BbiTb CTaBUAbHBIM, TBEPABIM, CYXUM 1 POBHbIM. OCHOBaHWE AOAXHO OTBEYaTb CTaHAApPTY CSN 74 4505. BAaXHOCTb GETOHHOrO OCHOBAHMSA HE AOAXHA
npesbilwaTh 2,5 %, B CAy4ae aHrMApUTOBbIX OCHOBaHUi - ToAbKO 0,5 %, onpeaeAsieMble BECOBbIM METOAOM. ot p: T NOBEPXHOCTU He BoAee 4em 2 MM / 2 M (YypoBeHb nepenaaa
MeXAY ABYMS BO3Bbl ABYXV 7 POBHOWN PENKoN).

nOAXOARLLlMMM OCHOBaHMAMM CHMTAKOTCA, HANPUMED, LEMEHTHbIE, aHTMAPTHBIE CTAXKK, CTAXKU AUTbIM aC(Da/\hTOM, NAUTBI HA OCHOBE AepeBa NpPW YCAOBUM, YTO OTBEYAKOT TpeﬁOBaHMﬂM CTaHAapTa no YKAaAKe. B
CAy4ae NpUMEHEHHS NAABaIoLLEN TEXHOAOTMM MOXHO BOCTIOA30BATLCA CTapbie MBX, AMHOAGYM U NANTKN. HO NepeA YKABAKOI HOBOTO HACTMAA Takie OCHOBAHMNS BCETAA AOAKHBI 6biTb OCMOTPEHbI CIEUMAAUCTOM,
KOTOPbIIA, KPOME COOTBETCTBUA TPEGOBAHUAM HOPMbI, CAEAGET OLIEHKY CIOCOBHOCTH K 0 1 APYTHX O 0B.

B nepBsyto 04epeab Haa0 HUBEAMPOBATL NEPenaabl MoAA, UCMIOAL3YS MOAXOASILLMI AR CTRXKKI MATEPHaA, KOTOPbI NPOYHO COEAUHSIETCS C OCHOBaHMEM. Haao CTPOro COBAIOAAT TEXHOAOTUIO PONU3BOACTBA CTSXKN
W CPOKKH, A@HHbIE U3roTo CTAXKW. 0BaTb nNepenaabl TakKuMu matepuaramu, KaKéyMal'aY KapTOH, MOAAOXKHK NOA i non uT.Nn., He
Yknapka NapKeTHbIX CErMEHTOB NPAMO Ha peLleTKy (Aa»(e B CAyYae npuMeHeHus MAOTHO U30ASILMK AAA NOAABAEHUSA LIYMa U.IaI'OB) He AonycKaeTcs. CermeHTbl He ABAAIOTCS HECYLLMMH U HE UMELOT CTaTUYECKOro
AGMCTBMH an CO3AaHUM NOTOAKOB CYyXUM METOAOM HBAO NPUHATb MEPbI, NPEAYNpPexXAatoLmne nporMﬁaHMe OCHOBaHUA I'IepeAyKI\aAKOM NapKeTHbIX CErMEHTOB.

Ha cayuai Ha TenAbIl NMOA: AEPEBO - HATYPaAbHbIN MaTepuan, ren/\bm Ha OLLYMb, KPOME TOTO, 3TO OTAUYHBIN UBOASITOP TeNAa. MO3TOMY NPUMEHSIT €10 B NOMELLEHHSX C

o pexo TOAbKO B CAy4asX, Koraa 310 Aei onpasaaHo. T¢ patypa B BOAAHOM OTOMAEHWW He AOAXHa npesblwaTb 40 °C, Temneparypa Ha
NOBEPXHOCTM AOAKHA MOA, cn027 °C.M TOAUMHA GETOHHOTO CAOS MAU CTAXKI HAA HAMOABHbIM OTOI 25 Mm. Pexot np NOANOXKM AAA TENAOTO NOAA. CTaHAaPTHbIe
TUMbI TENAOTO MOAA, HAarpPeBaeMoro P BOM, C AAA IOA@ HE COBMECTUMBI, TaK Kak 3AECh HEBO3MOXHO AOBHTLCA PHOO nTemneparypsl.

/ApeBeciHa - NPUPOAHIF MaTep1an 1 MOXET Kak TaKoBO# pearupoBaTh Npu YKAaAKe HaCTUA@ Ha TeMALIN NOA 6€3 PeryAsLMM BAAXHOCTU BO3AYXa, T.e. MOXET IPUBECTM K AepOpMaLMAM GpOpPMbI 1 pasvepa.
Mapketsl MAGNUM paspeluaeTtcs UCroAb30BaTh B KAUECTBE HACTUAA Ha TEMAbIM MOA, HO TEM HE MEHee PUCK U3MEHEHUS 0Bbema NapKeTHbIX CErMEHTOB OCTAaeTCsi. HenoAXOAALLMMM COPTaMU APEBECUHbI AAA
YKAGAKM Ha TENAbIN NOA ABARIOTCA BYK, rabp, KAEH, TUTPOBOE AePEBO, ATO6a, akaLna NponapeHHas, NapkeTbl CO CTPYKTYPOii «POKMPOBKa» U C PUCYHKOM MO BCeit noBepxHocTH (LHD).

2. UHCTpyMeHTBI M OCHacTKa

A/\R YKAGAKU NMapKeTa nAasatowmm METOAOM PEKOMEHAYEM NOAL30BATLCA CAEAYHOLLMMU UHCTPYMEHTaAMU U OCHaCTKOIA:
- 3. AEHTOUHO-MMABHbI MAV LIMPKYAHbIF CTAHOK (MAW PyYHas niAa)

- NpUCNOCOBAEHIUE AAS MOABMBAHUS NApPKET (AA1HA He MeHee 300 MM)* 1 MOAOTOK (MprmepHO 800 1)

- METP, YTOABHMK

- KapaHaall

- KAMH AAS YKAGAKM

- KAMHBA AAAl 3aKPENAGHNS TeMnepaTypHbIX 3a30p0B

- APEAb 1 APYTHe PYUHbIE UHCTPYMEHTBI MPU HEOBXOAUMOCTH

- BAGroMep A ONPEAEAEHMS BAGKHOCTHOTO PEXMMa CPeAbl * *

[\ OTAGAOUHBIX PABOT NOCAE 3aBEPLIEHNSA YKAGAKM IAMHTYCAMM U NAGHKAMU-OPOTaMH HYXHbI AOTIOAHUTEAbHBIE MHCTDYMEHTbI: YCOPE3HbIN CTaHOK, NAG N0 METaAAY, YAAPHAR APEAb, MaCTUKM M T. M.
* MOXHO MCMOAL30BATb AEPEBAHHBIA OPYC, CUAOHOBOE MAM CIELMAALHOE METAAAYECKOE MPUCNOCOBAEHNE. HO BCErAa 3TO AOAXHI ObiTb MPUHATBI MEPbI, YTOGbI HE MOMSATL FPaHI NAaPKETHBIX
AOLLEYEK UAK HE Nouapanarb NOBEPXHOCTb AOLLEYEK.
** HeT HE0BXOAUMOCTH, ECAM CPEAA COOTBETCTBYIOLLASA, @ PabOTbl Ha OCHOBAHWM BbIAM CAEAAHbI CNELMaAM3MPOBaHHON GUPMOH.
AAst 0BAETYEHUS YKAGAKM U YAYULLIEHWS SKCMIAYATALMOHHOTO KaY€eCTBa MoAa AAS MIPOTUTKI COEAUHEHWUI MOXHO NpUMeHUTb BeluecTso Maglock Gel. Mponutka cpeactBom Maglock Gel npumensieTcs cTporo
110 UHCTPYKUMH.

3. NepeamonTaxkom

B cayyae yKnaakn Ha MUHEPaAbHOE OCHOBAHME (6ETOH) HaAo 0np Y10 W HYIO NPOKAGAKY ~ NOAMSTUAGHOBYIO NIAEHKY TOALLIMHOM He MeHee 0,2 MM. Kpasi NAeHKM AOAKHbI
NEXaTb BHAXAECT KaK MUHUMYM Ha 200 MM, NAeHKa npuKknensaeTcs BOAOCTOMKO# A€HTOI N0 BCEN ANMHE COeAMHEHMSA. Ha M3 NAeHKY HaAO MOAOXKNTH 3BYKOM3OAMPYIOLLMIA MaTePUan TOALLIMHON 2-3 MM, Hanpumep,
BCN! . I'Ip «ry YKAGAKHU BO3MOXHOCTb 'HWA HANOAbHOIO HaCTUAA, MO3TOMY AOAKEH ObITb OCTaBAEH TeMI'IepaTyprlM 3a30p He MeHee 10 MM BOAM3M CTEH U
BCEX GUKCMPOBAHHBIX MPEAMETOB (TPy6bl, MOPOrH, AECTHULIbI, KOAOHHbI, ABEPHbIE MPOEMbI 1 T.M.). B BOAbLUMX NOMELLEHUAX TEMNEPATYPHbIM 3a30p AOAXKEH BblTb AOCTATOYHO BOAbLLIMM: MUHUMYM 1,5 MM AAS
KaXAOro MeTpa WMpPKUHbI NoAa. 3630[) OCTaBAAETCA N0 BCEMY NEPUMETPY NOAA. Ecan WMpUHa NOAa NpesblaeT 10 M, ero HEOGXOAMMO PasAenvTb LWBAMU AAST KOMINEHCAUWWU TEMNEPATYPHOrO paclunpeHns, mecta
COEAVHEHNS 3aKPLIBAIOTCA NOAXOAALLIEH NAAHKOI. TOA pa3MeThTe, eCAM OKAXETCA, UTO LWHMPHHA MOCAGAHErO PAAA AOCOK ByAeT MeHblle 70 MM, NOAPEXLTe U NepBbii PAA. NapKeTHble CerMeHTbl yKAaAbIBaiiTe
MPOAOABHO MO Hanp: . O 3a30pbl Ha YPHBIE | 1 CXaTUA NoAa HEOBXOAMMO C y4eTOM ByAyLLEt Harpy3Kk1 Ha NoA (0T Mebeau, BCTPOEHHBIX LIKAGOB, MMaHUHO U T.M.).
napkera 7 HO AARL T VX NoBpexXAeHA. HepacnakosaHHbIe NapKeThl 0CTaBbTE Kak MUHMMYM Ha 48 uac. AAi aKKAMMaTU3aLMK Ha MeCTe YKA\aAKM Npu Temnepatype
He MeHee 18°C W Npu OTHOCHUTEABHO BAGXHOCTU 45 - 60%. AepeBsiHHble napkeTbl MAGNUM noCTaBASItOTCA C 3aBEPLLEHHOM OTAEAKOI BEPXHETO CAOS, KOTOPbIM GbIBAET MOKPbIT HECKOALKO Pa3 AakoM MAK
NpoNUTaH MacAOM. YKAAABIBAIOTCA NAPKETbI NAABAIOLMM CMIOCOBOM; 3TO 3HAUMT, UTO AOCKM APYF C APYrOM COBAMHSAIOTCA NO MPUHLMMY «LUMM - Nad» C UCNOAb3OBAHWEM KAES MAM 6€3 NPUMEHEHHNS KAes, ECAN 3TO
cuctema Maglock, Ho 6€3 GUKCUPOBAHUS K OCHOBAHMIO.
Ewe OAUH cnocob YKAGAKU HACTUAG 3TO HAaKAenBaHWe AOCOK No BCed NAOLLAAN K OCHOBAHWIO NPU MOMOLLM HAAAEXKALLETO KAeS. Paapeu.laeTcﬂ NPUMEHATL TOABKO TaKME COPTa KAES, KOTOPbIE HE COAEPXaT BOAbI AU

cnupra. PekomeHayem PU-kaen n Knen AOCKM MPH NOMOLLN KAESi COBAIOAAITE MHCTPYKLIMM U3TOTOBUTEAS KAesi. 3a GoAee NOAPOGHBIMU MHGOPMALMAMHU OBPaLLAITECh K CBOEMY
noCcTaBUINKY.
MpeXxae Yem NPUCTYNUTL K YKAGAKE M BO Bpems NAGHKH, AyYwe BCero npu cBere. uAM no ugery
7 ] 3a 10, 4TO He 6yayr Ha yxKe ANA
W He
4. Yknaaka
MAGLOCK

1. HauHuTe B yray NOMeLLLEHNsA 1 YKAaAbIBaliTE CAeBa HANPaBo Tak, YTo6bl NoNepeyHbIe U MPOAOALHbIE LML COBAUHEHMS BbIAN IOBEPHYTHI K CTEHE. (PnC. 1)

2. CAeAYIOLLMIA NapKET NPUAOXKETE NOA YTAOM NPOTUB NEPBOTO U KAGAUTE MPAMO Ha NOA. AEVICTBYITE Tak A0 CaMOT0 KOHL NePBOro Psiaa (puc.2). MoCAeAHUI NapKeT NePBOro PAAA MOAPEXLTE Ha TPEBYEMYIO ANHY,
He 3a6bIBasi NpY 3TOM Ha TemMnepaTypHbIii 3a30p. 3a30pbl B NONEPEYHOM HanpaBAEHUU AOAKHbI BbiTb He MeHee 60 cm (puc.3).

3. TpUAOXKMTE AOCKY NOA YFAOM K NPEABIAYLLEMY NapKeTy. MpuxMHUTe, TOAKas BNepea, M OAHOBPEMEHHO KAaAUTe Ha MOA (puc.4).

4. BeTaBbe MNOAKAGAHOE NPUCNIOCOBACHHE (PHC. 16) NOA MOCAGAHIO AOCKY, YAOXEHHYIO BOAEE KOPOTKIM KOHLIOM (pHC.5). [PHAOXETE KOPOTKHIt KOHEL HOBO! AOCKM NOA YTAOM M OAOXETE AOCKY (pHC.6).

5. McnoAb3ys NOAKAGAHOE NPUCHC , C nocr 1ATE Ha AAMHHbIM KOHEL, 4TOBbl NOAHOCTBIO BOLLEA B COEAUHEHME (PHC.T).

6. CAerka nonoxure AOCKY BHU3 Ha HWXHUIA ﬂOI\ €CAVU OH HEe NOAHOCTbIO FOPU30OHTaAEH. CoseT: OCTOPOXHO noAaMrame NOAKAaAHOE anCI’IOCOﬁI\eHMe BAOAb AAVMVHHOTO COEAVHEHWUSA U AOCKa AErko B HEero EOMAeT
(puc.8).

7. OKOHYMB YKAGAKY TPEX PIAOB NaPKETOB, HAAO KAMHBAMU 3apUKCUPOBATL PACCTOAHNUE MEXAY KPaiHUMMU NapKeTamu U CTEHOM - A COBAIOAEHUSA TeMNepaTypHOro 3a3opa (puc.9).

8. ECAM CTeHa He COBCEM POBHas, AOCKM NEPBOTo PAA HAAO NOAPE3aTb, NPUCNOCOGUB GopMe CTeHbI. NpocAeAnTe GOPMY CTEHbI MO YAOXEHHbIM AoCKam. OCBOGOANTE AOCKM NEPBOTo PAAA, B3ABLUNCH 38 AAMHHYIO
CTOPOHY U NOTAHYB BBEPX, OAHOBPEMEHHO CAErka NoCTyKMBas No COEAUHEHUIO. nOADe)KbTe, CKOAbKO HaaA0 (pMCiO)

9. TloAOTHaHHbIE AOCKM CHOBA NMOAOXHTE CAeBa HanpaBo. MOAOXHTE NepBbiit PAA M NPOBEPLTE, BOMAET A CAGAYIOLLIAA AOCKA B Na3 KOPOTKOH CTOPOHI. MapKeTHbIM MOAOTKOM NOCTyKaiiTe Mo KOPOTKO# CTopoHe. Mo
3TOMY CNocoBy AENCTBYIATE U AaAbLLE CO BCEMM OCTABLUMMUCA AOCKaMM pAAa. He 3a6biBaiiTe BCTaBAATb PACMIOPHbIE KAMHBS MEXAY NOAOM U CTEHO (puc.11)

10. NMocAeAHUI PAA AOCOK MOAPEXBTE Ha HYXHYIO LUMPHHY. B MecTax, rae NpoiayT Tpybbl OTONAEHUS, CAEAaITE OTBEPCTUSA. AUaMeTp OTBEPCTUA AOAKEH ObiTb Ha 20 MM BoAbLUE AMameTpa Tpybbl. OTpexbTe, Kak
noKa3saHo Ha PUCYHKE, U OTPEe3aHHYHO YacTb NPUKAEITE 06PaTHO Ha MECTO, FAE B Hauane AOCKa AeXana. 3aKponTe AePEBAHHOM PO3ETKOM (puc.12).

11. Ecan I'IDHaAOGMTCﬂ noapesatb U ABEPHbIE MOPOXKK, NAGHKKU Ha Hy)KHOIZ BbICOTE yCTAHOBUTE NPU NOMOLLA AepeBNHHOﬁ NAACTUHKMK. an HeOﬁXOAMMOCTM NOCTyKaTb Ha NPOAOAbHYKO CTOPOHY AOCKM, AASR
nNpeAOXPaHeHNs COEAUHEHMS BOCMOAL3YHTECH KaKUM-AMGO OTPE3KOM, KOTOPbI IPUAOXMTE C KOPOTKOH CTOPOHbI AOCKHM (pHC.13).

12. NMocaeaHW# PAA BMECTE C NOCAEAHE AOCKOW NOAPE3aHbI Ha HYXHYHO LUMPUHY. MOAOXMTE MOCAEAHIOK AOCKY Ha NPEABIAYLLYIO, OCTaBUB NPUMEPHO 5 MM OT CTeHbl. CAeAaiiTe Ha AOCKe OTMETKY NPy NOMOLLM
0TPesKa UAKM peicLIMHBI. MOAOXHUTE OTPesaHHYIo yacTb. MpucTynaiite K yKAaAKe NAMHTYCOB M NEPEXOAHBIX NAGHOK. He 3abbiBaiiTe 0CTaBAATL PACLLIMPUTEAbHBIN 3330p, OCTABLTE MOAY BO3MOXHOCTb ABUraTbCst
(puc.14).

13. EcAM 06CTOATEALCTBA He MO3BOASAIOT BCTABMTH NOA YTAOM CAEAYIOLLYIO NapKETHYIO AOCKY, U3 Nasa ybepuTe 2/3 3aMKOBOro NPOGHAS. HHbIA KAET Ha Aep
rOPU30HTAALHO BCTaBLTE Ha MeCTo (pUc.15).

7 MOA M NAPKETHYIO AOCKY

Hactuabt MAGNUM - MaglLock - HacT1A, yAOXEHHbIIM 3TUM CNOCcOBOM, MOXHO AErko pasobparthb, YTO O4eHb YAOBHO MK 3aMeHe NOBPEXAEHHbIX IAEMEHTOB B MPOLIECCE IKCMAYaTaLMKU. YKAGAKE HACTUAG AOAKHA
6bITb NOCAEAHEN OTAEAOUHOI PABOTON NEPEA YCTaHOBKO KOPOBOK Kak B HOBOCTPOHKAX, Tak U NI PEMOHTE KBapTUP.

KheeHoe coepunHenune

MNyHkTb 2,8,9, 10,11, 12 MAeHWNHbI CyKAaAKDM Maglock.

1. Haunute Byray i PaBO TakK, YT06bI MONEPEUHbIE U MPOAOABHBIE LLINMbl COEAUHEHUS BbIAM MOBEPHYTbI K CTEHE (PHC.1).
3. Kneit, np 7 nar man Aep! MOAOB, HAHOCHTE Ha BCIO AMHY BEPXHE! CTOPOHBI 11333 B TaKOM KOAMUECTBE, UTOBbI IOCAE NPUXATUS AOCOK HEGOABLLIOE KOAHYECTBO
KAERl BbICTYNUAO Ha NOBEPXHOCTb.

4. MapkeTbl NpUXUMaiiTe APYr K APYry OCTOPOXHO, YTOObI HE MOBPEAMTb, NOCTYKMBAA MOAOTKOM BECOM 0KOAO 800 r uepes peitky AAMHON MUHUMaAbHO 300 MM.

MHCTPYKUMK N0 yKAaAKE Ha TeNABIH NOA

[ApeBecyHa pearupyeT Ha KAMMaTUyeckie U3MeHeH!A KorebaHAMM pa3mepoB, NO3TOMY B HACTUAE MOTYT Pbl. Te cony TpexcnoitHoro napketa MAGNUM cocTaBaset

R = 0,14 m2 K/BT. B AeHb YKAGAKN MaKCUMaAbHas BAGXHOCTb LIEMEHTHOTO OCHOBaHUA He AOAXHA NpeBbilwaTh 1,8 %, B CAyuae aHrMAPUTOBOTO OCHOBAHMS AOAXHA GbiTb He Goaee 0,3 %, onpeaensemble
BECOBbIM METOAOM. [PEXAE UM NPUCTYNUTB K YKAAAKE HACTUAA, HAAO OGOPMMTL HAAAEXKALLIMI aKT, B KOTOPOM AOAXKHI GbiTh yKa3aHbI TAKUE MOKA3aTeAH, KaK TEKyLLas TEMNepaTypa, NoAyueHHasn MakcHMansHas
Temneparypa, paboyee CoCTosiHWE U HapyXHas TemnepaTypa npu caaye-npuemMke CTaporo ¥ HoBOro ocHoBaHust (coraacHo Hopm DIN EN 1264 1 DIN 4725). MMHMMa/\bHaH 3penocTb 6ETOHHOrO OCHOBaHUS NepeA
OTOMUTEABHbBIM PEXUMOM AOAXKHA BbITb 29 CYTOK B CAyHae BAroNpPUATHBIX KAMMATUYECKNX YCAOBHMIA. [P pasorpeBaHnm NycKoBYIo ypy cAepyet Ha 5°C noka He NOAHMMETCA A0
TOAHOI OTOMMTEABHOI MOLLHOCTH. BbIAEPXKE NP TaKOi TeMNEepaType AOAKHA AMMTBCH MAHUMAALHO OAMH AEHb Ha KaXAbIF 1 CM TOALMHBI HArpeBAEMO CTHXKM, 6e3 HOUHOTO NOHWXEHUS. KaXAbIil AULLHHIA ASHb
MMeeT 3HauYeHe AN UCMapeHNs BAGXKHOCTU. 3aTeM MOXHO NPUCTYNaTb K CHKEHWIO TeMnepaTtypbl, eXeAHEBHO Ha 5°C BMAOTb A0 18°C - 20°C. B nocaeaytoLume 7 AHEl OCTaBbTE OTOMAEHUE BbIKAOUYEHHbIM.
MoTom nocTeneHHo NoAHWMaNTe Temnepatypy B TeueHue 4 cyTok Ao 45°C. Monyuns aty Py, OTONAEHME . Bce 310 Bpems no PeryAspHo , cTapasich u3berats
CKBO3HAKOB. Koraa BCe aT1 YCAOBMA GyAyT UCTIOAHEHBI, BAXHOCTb OCHOBAHWSA NPOBEPeHa, MOXHO NPUCTYNaTh K YKAaAKe NapkeTos. TemnepaTypa NoBepXHOCTU CTAXKM B A€Hb YKAAAKM AOAXHA BbiTb NPUMEPHO
15°C-18 °C, oTHOCHUTEAbHAs BAAXHOCTb Bo3ayxa 45 - 60 %.

MAaBatowwmii cnocob - Npu yKAaAke napkera MAaBaloWMM METOAOM HAAO O6A3aTeAbHO YKAAAbIBATb 3ALUMTHYIO MMAPOM3OAALIMOHHYIO MPOKAAAKY M3 MOAUSTUAEHOBOM MAEHKM TOALUMHOM 0,2 MM U
COOTBETCTBYHOLLYHO 3BYKOM3OAAUMUIO. B AAHHOM CAyYae CAeAyeT C! cobwmm TenAc 0CTH KaKCyMMOIX COI'IpOTME/\eHMIji OTAEAbHbIX CAOEB.

TpUKAEMBaHHE NAPKETOB K OCHOBAHMIO — NPU AGHHO TEXHOAOTUM YKABAKM HAAO Ml KA€#A, peKo Auar AATENAOTO NOAG.

OTONAEHME BKAIOYaEM '<Iep634AHﬂ NOCAE YKAaAKMU HacTuaa.

a) ECAM B NOMELLEHNI HAXOAMTCA HECKOABKO KOHTYPOB HAMOALHOFO OTONAEHMS, OTAEAEHHBIX ADYT OT APyra TeMnepaTypHbIMU 3a30pamu, B CAy4ae NapkeTos, NPUKAEUBAEMbIX 0 BCEMY OCHOBaHMIO, 3TM 3a30pbl
AONXHbBI 6biTb OTpaxeHbl U Ha NOBEPXHOCTU NapPKEeToB. Ecan NPUMEHAETCA YKAAAKa NAaBarOWMM METOAOM, HAAO NPUHATL Mepbl, 4TO6bI HarpesaHWe NPOMCXOAMAO PaBHOMEPHO M OAHOBPEMEHHO BCEMU
KOHTYpaMU.

b) Mpu nepsom nycke B OUB onu 0Ha NOA AOAKEH HarpeBaTbCsa NOCTENEHHO.
c)He np Tew ypbl Ha PXHOCTU NOAG HU B KaKOM MECTE NOMELLIEHMs CBbile 27 °C
d) C ueAbto coxpaHeHus cTabl T1 NOAQ NO, 7 ypy B MO B AManasoHe 18 = 23 ° C 1 OTHOCUTEAbHYIO BAAXHOCTb B Npeaenax 45 =60 %.
5. JKcnayaTauMa M YXoA
TpexchoiiHble napkeTsl MAGNUM 13rotoBA€HbI U3 HaTypaAbHbIx Matepuanos. Co BpeMeHem uT uEe'ra | PAHbL. MAGNUM. 370 siBAEHUE ANt ADEBECHHBI BMOAHE
HOpPMaAbHOe. yHOMﬂHyTbIE cBoiicTBa ( usetanoa oro ceeta, , KAK CAEACTBUE KAUMATUUECKUX BOSAGMCTEMM) He ABAAIOTCA NPEAMETOM PEKAGMALIUK.

Y BXOAHbIE ABEPE IPEAOXPAHATE MOA POTOXEN! MAM YUCTSILLEN 30HOI MEPEA 1 33 ABEPbIO MHTEPbEPA. TeM CaMbIM HE MO3BOAWTE, YTOBbI TPA3b, NECOK, CbIPOCT MONAAAAM BHYTPb, 4TO MOFAO Gbl IOBPEAMTL HACTUA
MAGNUM, Kpome TOro, 310 CaMblii NPOCTO# CNOCO6 NPOAAMTL AOATOBEUHOCTL MOAG. Ha HOXKM MebeAn Ayuluie BCEro NpUKpenuTb BOAAOUHbIE MOANOXKKM AAA NP P uapanuH u

Ha noay. [MepeABIXHbIE Kpecaa U Mebenb 060pyAyiTE MArKUMU KOAECUKaMI. TTOA NEPEABIXHYIO OGUCHYIO MeBEAb NPUKPENUTE NAACTOBbIE MOANOXKKN AAA Y nol oro Ha noa. C uenbto
CcoxpaHeHusa CTabUALHOCTH HACTHUAG B OTOMMUTEABHOM CE30HE peKkomeHAyem Ha 66Tapel4 OTONAEHWUA YCTaHOBUTb UCNaPUTEAU BOABI MAW YCTPOWUTL B KOMHATE INEKTPUHECKUE YBAAXKHUTENN.

YXOA M PEMOHT AaKUPOBaHHbLIX NOAOB

MapkeTHblit HacTUA MAGNUM COAEPXaTb B UMCTOTE 04eHb MPOCTO. Mpy exeAHeBHOI yBOPKE AOCTATOYHO MOAMECTU MATKOM LLETKOM AW MPOMBLIAECOCHTL C HAaCAAKOM AAA NapkeToB. Mpn HeoBX0AMMOCTH BbITMpaMTe

BAGXHOM TPANKO# MAM He AYX Ha MOAY. MOAb3YHTECH TOALKO PEKOMEHAOBAHHbIMU YUCTALLMMM CPEACTBAMM AR NoAOB 1 0
npuUAaraemsie K 3TMM CPEACTBaM MHCTPYKLMM. He AONyCKaeTCs NpUMEHEHME NapoBbIX YNACTALLUX YCTDOUCTS U MalLnH.

NMpeaynpexaenue:

UncTALLME CPEACTBa C COAEPXaHNEM CanoHaTOB AAOT BOSMOXHOCTb BOAE NPOCOUMTLCS B HOPMAALHO HENPOHMLaEMble MecTa. AN MOMKM NOAA HE NOAL3YITECh CPEACTBAMM AAA MbITbSI MOCYAI.

HekoTopble CpeacTBa AA AOMALLIHET0 X03AICTBa (HanpUMEp, A PaCTBOPEHUS BOAHOTO KaMHS) Npe; coboiiar PacTBOPUTEA M UX AGXKE KPATKOBPEMEHHOE AETICTBIE (KamnAs Ha NOAY) MOXET

cTaTh IPUYKMHOI HEOBPATUMOTO NOBPEXAEHNSA Ha NOBEPXHOCTU HACTHA].

PasanTyIo XMAKOCTL 0 coTpuTe. AN O He NOAb3YITECH KUCAOTaMM U PACTBOPUTEASIMU, YUCTALLIMMU CPeACTBaMM Ha B6ase MAB 1 NopoLuKoBbIMU. MapkeTHbIi HacTMA MAGNUM 3alumiuaet oueHb
CTOWKMUIA AaK. BAaropaps TOACTOMY BEpXHEMY pabouemy CAOK Mpu HEOBXOAMMOCTU NapKeThl MOXHO CHOBA LIANGOBATL U NOKPbITL AakoM. OT nATeH U36aBARATECH TOALKO NPU MOMOLLM PEKOMEHAOBAHHOIO
cpeacTea.

HecKoAbKO COBETOB M0 YCTPaHEH IO NATEH:
Acdanbt, Macao, caxa, Xupbl 1 np.

Tyws, ry6Has nomasa ckunupap v soaa 1:1

)KeBarteAbHas pesuHKa uT.n. 3aMOPO3MTb U OCTOPOXHO COCKOBAUTL

Mcnonb3ys 311 BelLECTBA, GyALTE OCTOPOXHBI, TOTOMY UTO MPU YBEAUUEHNM KOHLEHTPALIAM MAM YBEAUYEHNM BPEMEHN BOBAEIICTBIUS HACTUA MOXET OKa3aTbCs MOBPEKAEHHBIM.

TeXHUYECKNI 6eH3NH

'Yxop u peMoHT

PeryAsipHbIi NPOGUABKTUHECKHIA YXOA 3 NPONUTAHHbIM MaCAOM HAMOAbHbBIM HACTUAOM NOMOXET YBEAUUUTL CPOK CAYXOBbI HACTIAG, NOBbICUT €70 M3HOCOCTONKOCTB M BOOBLLIE OBAErUMT yXOA 3@ NOAOM.

NapkeTbl MAGNUM B 3aBOACKMX YCAOBMAX NPONMTaHbI HATYpPaAbHbIM MacAOM W MOCTABAAKOTCA B FOTOBOM BUAE AMA YKAGAKH W SKCNAyaTaLi B KBapTupax 1 AoMax. 3aBepLUMB yKAaAKY, PEKOMEHAYEM MOA elwe pas
NOKPbITUEM UAM C b BYIOLLMMU CPeAcTBamMM.

Mpu exeaHeBHOI yBOPKe AOCTATOUHO NOAMECTH MATKO# LETKO MAW MPONLIAECOCHTB. AR YXOA 38 NPONUTaHHBIMM MaCAOM NapKeTaM1 PEKOMEHAYETCS NPU MbiTbe A0BaBAATL B BOAY HaAAeXalLEe KOAMUYECTBO

umcTALLero cpeacTsa. braroaaps np 0 oro 0 CPEACTBA Ha NOBEPXHOCTM NapKeToB 06pasyeTcs 3alnTHas NAEHKa, NOBbILWAIOLIAA H3HOCOCTOMKOCTL HACTUAA. MOAL3YITECH TOALKO
PpeKo cp AN MacAOM AEp: NOAOB 1 06 0 COBAIOAANTE NPUAAraeMble K 3TUM CPEACTBAM MHCTPYKLMU.

Npeaynpexaenne: MPonuTaHHbIi MaCASHbIM NOKPbITUEM MOA BbITUPANTE CMECHIO BOABI CO CIl CPeACTBOM B , yKa3aHHOM M3TOTOBUTEAEM YHCTALLETO CPEACTBA.

B3aBucumocTy ot 0CTH npol MacAOM Aept NOAOB U1 C LLEABKO COXPaHEeHWs BbICOKOIo KayecTBa OTAEAKM NOBEPXHOCTU PEKOMEHAYEM OAVH Pa3 B rOA B YCAOBUSAX KBAPTUPbI,

B KOMMEPYECKMX NOMELLIEHNSIX B 3aBUCMMOCTH OT POXOAUMOCTH, HO MUHMMAALHO OAWH Pa3 3a LECTb MECALIEB NPOM3BOAUTL NPOGUABKTUHECKYIO NPOMMUTKY MACASIHBIM MOKPLITUEM.

Warotosutenb AO «MAGNUM Parket» He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NPOBAEMbI AU AeDEKTbI, BO3HUKLLME KaK Pe3yAbTaT HEKBAaAM(GULMPOBAHHOM NOAFOTOBKW OCHOBAHUS, CAMOI YKAAAKM HACcTUAA, AEMCTBUSA

HEBAAronpUATHbIX YCAOBMIA AV HENp: YXOAOM.
Hayxe ucnoAb3oBaHHbIE Ha YKAaAKY AEPEKTHbIE MAK OTAUUAIOLLMECS MO LIBETY NapKeTHbIE NAaHKN pekAamaums He NpUHUMaeTcs.
B CcAyyasnx p iAyeM NepeA YKAaAKOW NapKeTHOTO HacTUAa 3apaHee o ThCA CO o] 0co6! TAMM CBOETo 06bekTa. AR MOAYHEHMUS AONOAHUTEABHBIX KOHCYALTALMIA,

noxa/\ywcTa obpatuaiitech K CBOei TOproBoi opraHn3aLny, rae Bbl PUOBPEAN NapKeTHbI HACTHA.

MoapoGHble CBEAEHNS O NPUKAEMBAHWM NaPKETOB N0 BCEMY OCHOBaHMIO, NPOGHUAGKTUUECKMX HUCTALLINX CPEACTBAX M ADYTUX NOAE3HbIX BONPOCaX, KacaroLMXCH HaCTUAOB AR Moros MAGNUM HaiiaeTe Ha Haluem
web-caiire.
www.magnumparket.com

ﬂaK“pOBallllblﬁ mnoJ MAacCJSTHBIH 10T

AO MAGNUM Parkety,
ya. Tovérni 1, 682 01 Beukos,

AO «MAGNUM Parket»,
ya1. Tovémi 1, 682 01 Beuikos,
Yemexas Pecrry6mnia Yemckan Pecnyumka
MHH: 63497271 VIHH: 63497271
08 08
CSN EN 14342: 2005
Tpexcnoiinsiii napker MAGNUM Juist yK/IZIKi I12BaIOLLM

CSN EN 14342: 2005
Tpexcaoiinsiii napker MAGNUM juist yiIaki [1aBaioutin

CMOcoBOM HITH HAKJIEHBAHHEM TI0 BCeil TLIOMIaIH K win 1O BCEif MUIOMIaH K OCHOBAHHIO.
[110THOCTD ¥ TOMILHHA: 530-950, 15 ThnoTHOCTS M TOMIIMHA: 530-950, 15
PeaKins Ha oromb: Dy-sl Peakius Ha OroHb: Cysl
Beiztentenne opmanbieria: El Beizienenue opmanberna: El
Coxnepskanne neHTaxopheHona: <5ppm Conepiwanne nenraxiopdenona: <5ppm
TIpe/ien MPOUHOCTH (MaKc. Harpy3Ka): NPD Tlpezen mpouHOCTH (MaKe. HarpysKa): NPD
CKolbKeHHe (B CyXOM COCTOSHHI): USVR 87 CKobiKerHe (B CYXOM COCTOSHMM): USVR 87
TennonpoBoaHOCTh: NPD TenI0npoBOAHOCTH: NPD
Buosioriueckas CToiKkocTh: Kiace 1 Bronornueckas cToiikocTs: Knacce 1

Instrucciones de montaj
Antes de colocar el suelo lea atentamente las instrucciones

1. Basey condiciones ambientales
2. Herramientas y material

3. Antes del montaje

4. Procedimiento de trabajo

5. Uso y mantenimiento

1. Base y condiciones

Las piezas de suelo Magnum estan destinadas a la colocacion de manera flotante o por encolado efectuado sobre toda la superficie. Estan destinados al uso en casa y en ambiente publico con transito
adecuado, en caso de que estén aseguradas las condiciones convenientes para su uso (condiciones convenientes del clima interno, evitar el ensuciamiento causado por los zapatos, etc.) Los empleados
especialistas del fabricante tendran el placer de consultar con ustedes las condiciones detalladas del uso de pisos en los lugares para fines no habitacionales. En caso de perjudicar el piso debido a las
condiciones o uso inadecuado no se acepta la reclamacion.

Condiciones ambientales

Las piezas de suelo Magnum se fabrican utilizando las tecnologias mas modernas y durante el proceso de fabricacion se regula su humedad de manera que el producto final no se deforme y sea estable en
condiciones de una vivienda sana.
Condiciones ambientales supuestas:
Temperatura del aire - a lo mejor 21 °C, se suponen cambios de temperatura corriente para las habitaciones - es decir, de 17 °Ca 28 °C a plazo reducido. En caso del corte de calefaccion en el clima frio o
en caso de otros cambios de condiciones a largo plazo pueden producirse daros de suelo irreversibles.

Humedad del aire relativa - de 45 a 60 %. La influencia a largo plazo de aire mas seco o mas himedo causa deformaciones de las piezas de suelo u otros defectos eventuales.

Base

La base para las piezas de suelo Magnum debe ser firme, dura, secay plana. La base debe corresponder a la norma CSN 74 4505, La humedad de los hormigones de base no debe superar el 2,5 %, en bases de
anhidrido el 0,5 % que se establece mediante la medicion de peso seco. La planitud de la base no debe ser peor que 2 mm / 2 m (tamario del desnivel entre 2 lugares elevados medido con ayuda de un liston de
dos metros).

Se consideran bases convenientes p.ej. las de hormigon, pastas niveladoras de anhidrido, suelos de asfalto colado, tablas a base de madera, en caso de que cumplan las normas para las bases. En la
colocacion de manera flotante es posible utilizar también un viejo CPV, lindleo y baldosas. En los casos mencionados, sin embargo, el especialista debe controlar las bases para ver, si cumplen los requisitos de
las normas, igual que los requisitos de cohesion y otros parametros imprescindibles.

En caso de los desniveles averiguados se debe realizar la nivelizacion utilizando una pasta niveladora adecuada, que debe adherir firmemente a la base. Es necesario seguir los procedimientos tecnologicos y
los plazos establecidos por el fabricante de la pasta. No se admiten nivelizaciones con otros materiales (papel, carton, capas para nivelar los pisos flotantes, etc.).

No se admite la colocacion de piezas de suelo directamente en la parrilla (hasta en caso de utilizar los aislamientos espesados contra el ruido de las pisadas). Las piezas no son de soporte y no tienen efecto
estatico. En caso de la construccion de techos en seco es necesario evitar las deflexiones de la base antes de colocar las piezas de suelo.

Advertimiento en caso de la calefaccién por piso radiante: la madera es un material natural que es caliente al tocarlo y, ademas, es un aislante térmico excelente, por lo cual su uso para suelos con la
calefaccion por pisos radiantes se recomienda en casos Later ira del medio para la calefaccion por agua caliente no debe superar 40 °C, la temperatura de la superficie 27 °C.
La altura minima de la capa de hormigdn o de la pasta niveladora encima de la calefaccion por piso radiante es de 25 mm. Se recomienda el uso de capa especial para la calefaccion por piso radiante. Los tipos
corrientes de la calefaccion eléctrica por piso radiante no son convenientes para su uso con materiales de madera para el suelo, porque no aseguran extension proporcionada de la humedad y de la
temperatura.

Con respecto a las cualidades naturales de la madera, en caso de poner este tipo de material sobre la calefaccion por piso radiante sin regulacion de la humedad del aire pueden originarse cambios de formay
tamario.

Los parquets MAGNUM pueden colocarse encima de la calefaccion con agua caliente por piso radiante, pero se aumenta asi el riesgo de cambios de volumen de las piezas de suelo instaladas. Las plantas
lefosas inadecuadas para ser colocadas sobre la calefaccion por piso radiante son haya, hojaranzo, arce, tigerwood, jatoba, acacia tratada con vapor, enroque y dibujos por toda la superficie (LHD).

2. Herramientas y material

Recomendamos utilizar las siguientes herramientas e instrumentos para colocar el piso de manera flotante:
- sierra de calar eléctrica portatil o sierra circular (eventualmente sierra manual)
- dispositivo para ajustar el parquet (300 mm de largo como minimo)* y martillo (cca 800 g)
- metro, escuadra
- lapiz
- cunadealzar
- cunas distanciadoras para las juntas de dilatacion
- taladradoray otras herramientas manuales en caso de necesidad
- indicador de humedad para asegurar las condiciones ambientales **

Paraterminar el piso con zocalos y perfiles de transicion se necesitan mas herramientas - sierra circular eléctrica portatil, sierra para metales, taladradora de percusion, aglutinantes, etc.
* es posible utilizar prisma de madera, silicona o dispositivo especial de metal. Siempre debe aplicarse de manera que no se perjudiquen las lengletas de las piezas de suelo, no se originen
raspaduras, etc.
**no esimprescindible en caso de la aceptacion del ambiente y de la base por parte de una empresa especializada.
Para hacer el montaje méas facil y mejorar las cualidades de uso del suelo es posible aplicar la impregnacion de la junta MagLock Gel. A la hora de utilizar el MagLock Gel es necesario seguir las instrucciones
desuuso.

3. Antes del montaje

Ala hora de colocar el piso en bases minerales (hormigén) es necesario utilizar siempre el aislamiento contra la humedad - Idmina de polietileno de un espesor de 0,2 mm como minimo. Es imprescindible
recubrir los bordes de la lamina al menos 200 mm y cubrirlos con la cinta resistente al agua a lo largo de toda la junta. Ponga en la lamina PE un aislante de 2 a 3 mm de espesor contra el ruido de las pisadas,
hecha por ejemplo de espuma de polietileno. La instalacion flotante consiste en permitir los cambios de tamano del material del piso, por lo tanto es necesario colocar la junta de dilatacién de 10 mm como
minimo a lo largo de las paredes y alrededor de todos los elementos fijos (tubos de calefaccion, umbrales, escalera, columnas, marcos de la puerta, etc.). En caso de habitaciones mas grandes coloque una
juntade dilatacion de 1,5 mm para cada metro de lo ancho del suelo. Esta junta debe colocarse por toda la circunferencia del piso. Siempre que el suelo tenga mas de 10 m de ancho, es necesario separarlo por
una junta de dilatacion que se recubre con un liston adecuado. Hay que medir el suelo; en caso de que la Gltima fila tenga menos de 70 mm de ancho, corte también la primera fila. Las piezas de suelo se
colocan longitudinalmente, siguiendo la direccion de la luz. Es preciso plantear la dilatacion también con respecto a la futura carga del piso (mueble, armarios empotrados, pianos, etc.).

Hay que manipular con los paquetes de parquets con cuidado para evitar su deterioro. Los parquets empaquetados deben permanecer al menos 48 horas en condiciones de 18 °Cy una humedad relativa de
45-60 % en el lugar de la instalacion para la aclimatacion. Los pisos de madera MAGNUM poseen un terminado superficial de barniz o de aceite. Se colocan de modo flotante; es decir, las lamas se ajustan
mediante lenglietas y ranuras, utilizando la cola o no en caso del sistema MaglLock, pero sin sujetarlas a la base.

Se puede encolar también el piso por toda la superficie. Es posible utilizar exclusivamente colas sin contenido de agua o alcohol. Se recomienda el uso de colas elasticas y las de PU. Se deben seguir las
instrucciones del fabricante de la cola ala hora de encolar el piso. Para informaciones detalladas tengan la bondad de consultar a su suministrador.

Antes de la Instalaclon ya lahoradela lns&alaclon controlen cada una de las lamas, a ser poslble aluz natural. Sep: las piezas o de distinto matiz de color. La persona
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4. Procedimiento de trabajo
MAGLOCK

1. Comience lainstalacion en un rincén de la habitacién y coloque las lamas desde la izquierda hacia la derecha, poniendo la lengiieta de la parte corta del tableroy la de la parte larga hacia la pared. (Dib. 1)

2. Coloque el siguiente parquet contra el primero poniéndolo directamente en el suelo. Contintie de esta manera hasta el final de la primera fila. (Dib. 2) Corte el Gltimo parquet de la primera fila en la longitud
necesariay nose olvide de las juntas de dil ion. Las juntas trar deben sobresaliral menos 60 cm. (Dib. 3)

3.Coloque el tablero siguiendo el angulo del parquet anterior. Apriétela hacia adelante, poniéndola al mismo tiempo en el suelo. (Dib. 4)

4. Ponga una cuia (dib. 16) por debajo de la Gltima lama que esta instalada por el extremo mas corto. Coloque el extremo corto de la siguiente lama siguiendo el anguloy ponga el tablero sobre el suelo. (Dib. 6)
5. Ajuste las lamas golpeando con cuidado mediante el dispositivo de ajuste la parte larga del tablero, de manera que se encaje por completo en lajunta. (Dib. 7)

6. Coloque con precaucion el tablero en la base hasta que quede en posicion horizontal. Sugerencia: mueva ligeramente el taco de madera a lo largo de la junta largay la lama se ajusta facilmente. (Dib. 8)
7.Después de instalar tres filas de parquets es necesario asegurar mediante cufias la distancia entre las lamas colocadas en los extremosy la pared - respetar la junta de dilatacion (Dib. 9)

8. Sila pared no es recta, es necesario cortar las lamas en la primera fila seglin la forma de la pared. Siga la forma de la pared segin las lamas colocadas. Suelte la lamas de la primera fila cogiéndolas por la
parte méas largay moviéndolas ligeramente hacia arriba, golpeando suavemente la junta. Cortar segin convenga. (Dib. 10)

9. Instale los tableros arreglados nuevamente desde la izquierda hacia la derecha. Coloque la primera lama y asegurese de que la siguiente se encaje en la ranura de la parte corta. Golpee ligeramente
mediante el dispositivo de ajuste en las partes cortas. Proceda de esta manera instalando las demas lamas de la fila. No se olvide de colocar las cufias entre el sueloy las paredes. (Dib. 11)

10. Corte la Gltima fila de lamas en la anchura adecuada. Taladre agujeros en los lugares de los tubos de calefaccion. El promedio del agujero deberia ser 20 mm mas grande que el promedio del tubo. Corte
siguiendo el dibujoy cole la pieza cortada en el lugar donde antes se encontraba el tablero. Utilice el roseton de madera para recubrir la junta. (Dib. 12)

11. En caso de que sea necesario cortar también el revestimiento de la puerta, averigiie la altura correcta con ayuda de una pieza de madera. Si necesita golpear ligeramente el tablero por la parte larga, proteja
sujunta mediante un recorte de madera por la parte corta de lalama. (Dib. 13)

12. Ladltimafila, incluida la Gltima lama, se corta en la anchura correcta. Coloque la Gltima lama sobre la anterior, siguiendo una distancia de 5 mm aproximados de la pared. Marque el tablero con ayuda de un
recorte o una escuadra. Coloque la pieza cortada. Proceda al montaje de los zdcalos y perfiles de transicion. No se olvide de respetar la junta de dilatacion dejando asi al suelo la posibilidad de moverse. (Dib.
14).

13. En caso de que las circunstancias le impiden encajar el siguiente tablero bajo angulo, quite 2/3 del perfil de cierre de la ranura. Después de hacerlo, aplique la cola de dispersion para los suelos de madera
y coloque horizontalmente la pieza en su lugar. (Dib. 15)

Pisos MAGNUM - MagLock son faciles de desmontar, lo que posibilita recambiar mas facilmente las piezas deterioradas durante su uso. La instalacion siempre deberia hacerse como el Gltimo arreglo antes
deinstalar el revestimiento del marco de la puerta tanto en las casas nuevas como en las renovaciones de edificios.

Juntaencolada

Los puntos 2, 8,9, 10, 11, 12 coinciden con el montaje MagLock.

1. Comience lainstalacion en un rincén de la habitacion y coloque las lamas desde la izquierda hacia la derecha, poniendo la lengiieta de la parte corta del tableroy la de la parte larga hacia la pared. (Dib. 1)

3. La cola establecida por el fabricante para colar los suelos de madera siempre debe aplicarse por todo lo largo de la parte superior de la ranura, de manera que rebose un poco de la cola en la superficie
después de que se ajusten las piezas.

4. Ajuste los parquets con cuidado para evitar su deterioro, utilizando un martillo de cca 800 gy una tabla de ajuste de al menos 300 mm.

parala ion encimade la on por pi

La madera reacciona a las influencias del clima cambiando de medidas y ocasionando asi pequenas rajas. La resistencia térmica del parquet de tres capas MAGNUM es R = 0,14 m2 K W-1. La humedad
maxima de la base durante el dia de la instalacion es de 1,8 % como méximo en el solado de cemento, en la base de anhidrido no debe superar el 0,3 % establecido mediante la medicion de peso seco. Antes de
la instalacion es necesario hacer un protocolo correspondiente sobre las temperaturas continuas, las tamperaturas maximas alcanzadas, el estado operativo y la temperatura exterior a la hora de entregar

Istruzioni per il montaggio
i preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni ancora prima della posa del pavimento

Piano di posa e condizioni ambientali
Utensili e strumenti

Prima del montaggio

Procedimento

Utilizzo e manutenzione
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1. Piano di posa e condizioni ambientali

| listoni Magnum sono destinati ad essere posati in modo galleggiante, eventualmente ad essere incollati in tutta la loro superficie. Sono destinati ad essere usati in locali abitativi ed in spazi pubblici con
esercizio adeguato, a condizione che siano garantite adatte condizioni di utilizzo (ambiente interno adatto, nessun possibilitf di portare sporcizia sulle scarpe, ecc.). Per informazioni dettagliate sulle condizioni
relative all'utilizzo dei pavimenti al di fuori dei locali abitativi, Vi preghiamo di rivolgerVi ai tecnici del produttore che vi aiuteranno volentieri. Se il pavimento & danneggiato a causa delle condizioni ambientali
inadeguate o dell'utilizzo inadeguato, la garanzia perde la sua validita.

Condizioni ambientali
I listoni Magnum vengono prodotti con tecnologie modernissime e nel corso della produzione |'umiditf di essi viene regolata in modo che alle condizioni normaliil prodotto finito sia stabile e senza deformazioni.
Condizioniambientali supposte:

dell'aria - 21°C, vengono supposti cambiamenti di temperatura abituali in locali abitativi - allora da 17 °C a 28 °C per breve tempo. Se nel periodo freddo il riscaldamento viene
messo fuori servizio o se vengono alterate le condizioni per lungo tempo il pavimento pun danneggiarsiirreparabilmente.
Umiditf relativa dell'aria - 45 - 60 %. Se presente per un lungo periodo aria piti secca o pill umida che quella prestabilita nascono delle deformazioni dei listoni, eventualmente altri difetti.

Pianodiposa

Il piano di posa per i listoni Magnum deve essere rigido, duro, piano ed asciutto. Il piano di posa deve essere conforme alla norma CSN 74 4505. L'umiditf del calcestruzzo di base, stabilita con il metodo
ponderale, non pud superare il 2,5%, dai piani di posa in anidrite il 0,5%.

La ruvidita del piano non deve superare 2 mm / 2 m (dimensione di una cavita tra 2 posti rilevati, misurata con un listello diritto di due metri).

Piani di posa adatti sono per esempio rivestimenti di cemento o in anidrite, rivestimenti con asfalto fuso e pannelli a base di legno se conformi alle norme relative al piano di posa. Se i listoni vengono posati in
modo galleggiante possono essere usati anche PVC vecchi, linoleum e piastrelle. Perfi in questi casi i piani di posa sono ancora prima della posa da controllare da un professionista se siano conformi non solo
alla norma ma anche ai requisiti relativi alla loro compattezza ed altri parametri necessari.

Se rilevata ruviditf del piano di posa, questo & da spianare con una massa superficiale che va collegata in modo fisso con esso. Vanno rispettati processi tecnologici e termini stabiliti dal produttore di questo
rivestimento. Lo spianamento del piano tramite altri materiali (carta, cartone, piastre sotto pavimenti galleggianti, ecc.) non ¢ ammesso.

La posa dei singolilistoni direttamente su una griglia non ¢ ammessa (neanche se usati isolamenti solidificati contro rumore dei passi). Questi listoni non sono portanti e non possiedono effetto statico. Nel caso
diuna costruzmnedl soffittia secco blsogna impedire ancora prima della posa che il piano di posa si pieghi.

i per . il legno ¢ un materiale naturale, al tatto caldo, oltre di essere un ottimo isolatore termico. Il suo utilizzo sopra il riscaldamento a pavimento viene allora
raccomandato solo in casi motlvatL La temperatura del fluido usato per il riscaldamento con acqua calda non puo superare 40 °C, la temperatura della superficie 27 °€C. Lo spessore minimo dello strato del
calcestruzzo o della massa superficiale sopra il riscaldamento a pavimento fa 25 mm. Viene raccomandato di utilizzare supporti per il riscaldamento a pavimento. Tipi normali del riscaldamento elettrico a
pavimento non sono adatti ad essere usati con il rivestimento del pavimento in legno, perché non garantiscono distribuzione proporzionata dell'umiditf e della temperatura.

Se usato il rivestimento del pavimento sopra il riscaldamento a pavimento senza regolare 'umidita dell'aria, possono nascere, visto alle caratteristiche naturali del legno, cambiamenti diforma e dimensioni.
| listoni MAGNUM possono essere posati sopra il riscaldamento a pavimento con acqua calda, perii aumenta il pericolo di cambiamento del volume dei listoni installati. Per la posa sopra il riscaldamento a
pavimento non sono adatti i seguentitipi di legno: faggio, carpine, acero, tigerwood, jatoba, acacia evaporata, aroccamenti e disegni in tutta la superficie (LHD).

2. Utensili e strumenti

Per la posa del pavimento in modo galleggiante viene raccomandato di usare utensili e strumenti seguenti:
- sega elettrica orizzontale o circolare (eventualmente seghetto a mano)
- mezzo per poter accostare listoni (lungezza minima 300 mm)* e martello (ca. 800 g)
- metro di misura, squadra
- matita
- chiavetta
- tasselli per giunti di dilatazione
- foratrice ed altri strumenti manuali, se necessari
- umidometro per rilevare condizioni ambientali **

Per lafinitura del pavimento tramite listelli rialzati e quei di passaggio occorre avere altri utensili - sega angolare, sega per metalli, foratrice a battuta, mastici, ecc.

* ¢ possibile usare un prisma di legno, silon o un speciale dispositivo di metallo. Questo va sempre fatto in modo che ilistoni non possano essere danneggiati (incastri, graffiate, ecc).

** se 'ambiente e piano di posa sono stati controllati da una ditta professionale non ¢ necessario usarlo.
Per aggevolare il montaggio e migliorare caratteristiche di utilizzo del pavimento potete fare impermeabilizzazione del giunto con MagLock Gel. Se usato MagLock Gel vanno rispettate le istruzioni per il suo
utilizzo.

3. Prima del montaggio

Alla posa su piani minerali (calcestruzzo) va usato sempre un isolamento all'umidit - tramite foglia in polietilene con spessore minimo di 0,2 mm. | margini di questa foglia vanno coperti reciprocamente di
almeno 200 mm e poi in tutta la lunghezza del giunto va incollato ancora un nastro resistente all'acqua. Sulla foglia PE & da installare I'isolamento contro il rumore dei passi, dello spessore di 2-3 mm, per
esempio in polietilene schiumato. Il principio della posa in modo galleggiante & di permettere cambiamenti dimensionali del rivestimento del pavimento, percio & necessario rispettare il giunto di dilatazione di
almeno 10 mm attorno alle pareti ed attorno a tutti gli oggetti installati in modo fisso (tubi, soglie, scale, colonne, cornici, ecc.). In locali grandi va rispettato il giunto di dilatazione di 1,5 mm per ogni metro della
larghezza del pavimento. Questo giunto di dilatazione va fatto attorno a tutto il perimetro del pavimento. Se la larghezza del pavimento supera 10 metri, questo va diviso tramite un giunto di dilatazione ed il
giunto va coperto con un listello adatto. Il pavimento va misurato; se I'ultima fila di listoni dovrebbe avere larghezza inferiore a 70 mm, anche la prima fila & da scantonare. | listoni vanno posati conformemente
alla direzione della caduta della luce. La dilatazione & da progettare prendendo in considerazione anche il carico futuro del pavimento (mobili, armadi incorporati, pianoforti, ecc.).

| pacchetti di listoni vanno manipolati con cautela per impedire il loro danneggiamento. | listoni imballati vanno lasciati almeno per 48 ore nel luogo della posa, alla temperatura minima di 18°C ed all'umidita
relativa di 45 - 60%, perché possano acclimatarsi. La finitura superficiale dei pavimenti in legno MAGNUM ¢ fatta con vernice o olio. | pavimenti vengono posati in modo galleggiante, cioé i listoni sono collegati
I'uno all'altro tramite maschio e femmina con adesivo o senza di esso, se usato il sistema MaglLock, ma non vengono fissati al piano di posa.

Il pavimento pud essere anche incollato sul piano di posa con un adesivo adatto, in tutta la sua superficie. Vanno usati solo adesivi senza acqua o alcool. Viene raccomandato di usare PU adesivi ed adesivi
elastici. All'incollaggio del pavimento vanno rispettate le istruzioni del produttore dell'adesivo. Ulteriori informazioni sono da trovare presso il vostro fornitore.

Prima della posa e durante essa vanno controllati i singoli listoni, meglio con luce diurna. Listoni danneggiati o con diversa sfumatura vanno esclusi. La persona che esegue
1 [ h listoni Per listoni non é piu valida la garanzia.

4. Procedimento

MAGLOCK

1.La posa vainiziata nell'angolo del locale, da sinistra a destra, in modo che la linguetta longitudinale nonch¢ quella traversale del giunto sia diretta verso la parete (fig. 1).

2. Accostare con un'inclinazione il listone successivo a quel primo e posarlo direttamente sul pavimento. Procedere in questo modo fino alla fine della prima fila (fig. 2). Accorciare I'ultimo listone della prima fila
allalunghezza desiderata prendendo in consi ione giuntididil ione. Lo spostamento dei giunti traversali deve essere almeno di 60 cm (fig. 3).

3. Accostareil listone al listone precedente con un'certa inclinazione. Premerlo avanti posandolo sul pavimento (fig. 4).

4. Inserire la chiavetta (fig. 16) sotto I'ultimo listone installato con estremitf corta (fig. 5). Accostare 'estremita corta di un nuovo listone con un'inclinazione e posare il listone (fig. 6).

5. Tramite un mezzo appropriato battere leggermente sull'estremita lunga in modo che siinserisca complettamente nel giunto (fig. 7).

6. Posare leggermente il listone git, sul pavimento inferiore, in modo che sia orizzontale. Aiuto: il tassello usato per battere sul listone va spostato lungo il giunto lungo, poi il listone si inserisce senza fatica (fig.

7.Se posate tre file di listoni, bisgona assicurare la distanza tra i listoni finali e la parete con le chiavette - perché siano rispettati giunti di dilatazione (fig. 9).

8.Se la parete & storta, i listoni nella prima fila vanno scantonati in modo che siano conformi alla parete. La linea della parete va seguita dai listoni posati. Liberare listoni nella prima fila prendendoli per la parte
lunga e sollevarli battendo leggermente sul giunto. Accorciare come richiesto (fig. 10).

9. Riposare listoni modificati da sinistra a destra. Posare il primo listone controllando, se I'altro listone viene inserito nell'incastro sulla parte corta. Con un mezzo appropriato battere su parti corte. In questo
modo procedere da tutti gli altri listoni nella fila. Non dimenticare di inserire chiavette di distanza tra il pavimento e le pareti (fig. 11).

10. Accorciare I'ultima fila dei listoni a larghezza desiderata. Eseguire dei fori in luoghi dove passeranno tubi del riscaldamento. Il diametro del foro dovrebbere superare di 20 mm il diametro del tubo. Tagliare
come dimostrato sulla figura ed incollare il pezzo tagliato di nuovo nella posizione originale del listone. Per la copertura usare una rosetta di legno (fig. 12).

11. Se bisogna scantonare anche rivestimento del telaio della porta, va rilevata altezza giusta tramite un pezzo del listone. Se necessario battere sul listone in direzione longitudinale, proteggerlo con un
mozzicone dalla parte corta del listone (fig. 13).

12. Lafila finale incluso 'ultimo listone va scantonata a larghezza giusta. Posare I'ultimo listone su quello precedente, con la distanza dalla parete di circa 5 mm. Contrassegnare il listone con un mozzicone o
squadra a T. Posare il pezzo scantonato. Eseguire il montaggio dei listelli rialzati e quei di passaggio. Non dimenticare di rispettare il giunto di dilatazione lasciando uno spazio per il movimento del pavimento
(fig. 14).

13.Se non ¢ possibile inserire listone successivo con un'inclinazione, allontanare i 2/3 del profilo di serratura dall'incastro. Poi applicare un adesivo in dispersione destinato per pavimenti in legno ed inserire il
listone in direzione orizzontale (fig. 15).

Pavimenti MAGNUM - Lo smontaggio del MaglLock ¢ facilissimo, grazie a cifi anche la sostituzione dei listoni danneggiati durante I'uso & facile. La posa del pavimento dovrebbe essere eseguita dopo tutti gli
altrilavori edilizi, solo prima dell'installazione del telaio della porta, sia in costruzioni nuove sia dalle rinnovazioni.

Giunto incollato

Punti2,8,9,10, 11, 12 sono uguali al montaggio MaglLock.

1.La posa va iniziata nell'angolo del locale, da sinistra a destra, in modo che la linguetta longitudinale nonché quella traversale del giunto sia diretta verso la parete (fig. 1).

3. L'adesivo destinato dal produttore all'incollaggio dei pavimentiin legno ¢ sempre da applicare in tutta la lunghezza della parte superiore dell'incastro, in modo che esca un po' sulla superficie quando i listoni
vengono premuti.

4.1listoni vanno accostati leggermente perché non si danneggino, con un martello di ca. 800g e tramite una piastra della lunghezza minima di 300 mm.

Il legno reagisce alle condizioni climatiche cambiando le sue dimensioni. Per questo motivo si possono formare piccole fughe. La resistenza termica del listone MAGNUM a tre strati fa R = 0,14 m2 K W-1.
L'umiditf massima del piano di posa al giorno di applicazione fa max. 1,8% dal rivestimetno a cemento e dal rivestimento in anidrite & inferiore a 0,3%, sempre stabilita con il metodo podnerale. Prima di posare
il pavimento bisogna elaborare un protocollo contenente temperature continue, temperature massime raggiunte, stato di esercizio e temperatura esterna nel momento della consegna dal piano di posa nuovo
s|a quello vecchio (in base alle norme DIN EN 1264 e DIN 4725). Prima di passare nel regime di riscaldamento, i calcestruzzi di sottofondo devono avere almeno 29 giorni essendo sottoposti alle condizioni

tanto la base nueva como la vieja (conforme a DIN EN 1264 y DIN 4725). La edad minima en los hormigones de base antes de poner en marcha el régimen de calefaccion debe ser 29 dias en cor
climéticas adecuadas. A la hora del calentamiento hay que aumentar la temperatura 5 °C al dia hasta que se alcance plena potencia de calefaccion. Es necesario mantener esa temperatura por lo menos un
dia por 1 cm del grosor del solado calentado, sin reducirla de noche. Cada dia que supere el plazo mencionado es conveniente para la evaporacion de la humedad. A continuacion baje latemperatura 5 °C hasta
18°C-20°C. Deje la calefaccion apagada durante los siguientes 7 dias. Vaya aumentanto la temperatura durante 4 dias hasta 45 ° C. Vuelva a apagar la calefaccion después de alcanzar esa temperatura. Es
necesario asegurar una ventilacion continua de la habitacion, evitando, sin embargo, la corriente de aire. Los parquets pueden instalarse después de cumplir esas precauciones y después de controlar la
humedad de la base. La temperatura de la superficie del solado al dia de la instalacion debe ser de 15°C- 18°Cyla humedad relativa del aire de 45-60 %.

ion del suel; imadela ion por pi: i

1 ion flotante -en la ir 6n flotante siempre es necesario colocar una lamina PE protectora hermética al vapor de 0,2 mm de grosor y un aislante adecuado contra el ruido de las pisadas. En tal caso
es necesario contar con laresistencia de la permeabilidad total como suma de las resistencias de cada capa.

Encolado de los parquets a la base - en la instalacion es necesario utilizar la cola establecida por el fabricante como adecuada para la calefaccion por piso radiante.

Encendemos la calefaccion 4 dias después de la instalacion del piso.

a) En caso de que en la habitacién haya mas circuitos de calefaccion por piso radiante separados por jutnas de dilatacion, es necesario en los parquets encolados por completo marcar estas juntas en la
superficie, en caso de la instalacion flotante es imprescindible que el calentamiento se efectiie al mismo tiempo y de la misma manera en todos los circuitos.

b) Durante la primera puesta en marcha, igual que a principios de la temporada de calefaccion, es necesario ir calentando el suelo poco a poco.

c) Latemperatura superficial no debe superar 27 °€ en ninguna parte de la habitacion.

d) Para mantener la estabilidad del suelo mantenga la temperatura de 18 °€-23 °Cyla humedad relativa de 45-60 %.

5. Usoy mantenimiento

Los parquets de tres capas MAGNUM estan elaborados de materiales naturales. El parquet de tres capas MAGNUM va cambiando con el tiempo de color, lo cual es normal para la madera. La reclamacion no
asmue las caracteristicas de la madera (cambio de color a causa de la luz solar, cambio de volumen causado por las condiciones climaticas).

Proteja el suelo cerca de la puerta principal utilizando un felpudo o instalando una zona de limpieza delante y detras de la puerta que da al interior de la casa. Evitara asi la contaminacion por suciedad, arena,
grava, humedad, protegiendo al mismo tiempo el suelo MAGNUM y prolongando su vida (til. Asegure las patas de muebles con tacos de felpa que impediran rascaduras y rayas indeseables en el suelo. Ponga
ruedas blandas en las piezas de mueble de ruedasyy en las sillas de ruedas. Debajo del mueble transportable de despacho instale arandelas de plastico que eliminaran la presion elevada sobre el suelo. Para
mantener estable el suelo durante latemporada de calefaccion recomendamos instalar evaporizadores o humectadores de aire eléctricos.

i y imi d I albarziz

Mantener limpio el suelo MAGNUM es muy facil. Para la limpieza diaria se utiliza una escoba fina o aspiradora con accesorio especifico para el parquet. En caso de necesidad es posible limpiar el suelo
suavemente con un trapo enhumedecido y con mopa. Limpiado el piso, es imprescindible evitar que quede agua en el suelo. Utilice solamente los poductos de limpieza recomendados para los pisos flotantes
de maderay siga simpre las instrucciones para su uso. No se recomiendan dispositivos para limpieza a vapor o maquinas de limpieza.

Advertencia:

Los productos de limpieza que contienen detergentes posibilitan al agua penetrar hasta en lugares dificilmente accesibles. No utilice productos para el lavar la vajilla.

Algunos productos para el hogar (por ejemplo para quitar los sedimentos del agua) son disolventes muy agresivos y hasta su influencia de una duracion corta (una gota en el suelo) pueden causar un deterioro
irreversible de la superficie del piso.

Seque inmediatamente los liquidos derramados. No utilice para la limpieza acidos ni disolventes, productos de limpieza a base de detergente o en polvo. Los pisos MAGNUM vienen protegidos por un barniz
muy resistente. Gracias a una capa de pisar alta es posible acuchillary embarnizar repetidamente los parquets en caso de necesidad. Quite las manchas exclusivamente con el quitamanchas recomendado.

Algunas sugerencias contra las manchas:
Asfalto, aceite, hollin, grasa, etc.

Tinta china, pintalabios terpentinayagual:1

Goma de mascar, etc. congelary quitar con cuidado

Tenga mucho cuidado a la hora de utilizar los medios mencionados, porque su concentracion mas elevada o su influencia de una duracion mas larga puede causar deterioro del piso.

bencina para limpieza

y d | al aceite

Eltratamiento regular del suelo acabado al aceite asegurara un mantenimiento facil de todo el piso y prolongara su vida til y la resistencia al desgaste.

Se ha aplicado previamente el aceite natural en los parquets MAGNUM y en ese estado estan preparados para su instalacion y uso en la habitacion. Recomendamos poner otra capa de aceite en el suelo o
prestarle el tratamiento adecuado después de su instalacion.

La limpieza diaria se efectta utilizando una escoba fina y pasando la aspiradora. Para el mantenimiento de los parquets acabados al aceite se anade al agua el producto de limpieza para las superficies
aceitadas en la cantidad recomendada. Utilizando el producto especial de limpieza se forma una pelicula protectora sobre la superficie de los parquets que aumenta la resistencia del suelo al desgaste. Utilice
exclusivamente los productos de limpieza para los suelos de madera acabados al aceite y siga las instrucciones de su uso.

Advertenciaimportante: Friegue el suelo siempre con una mezcla de aguay producto de limpieza en la proporcion establecida por el fabricante del producto.

Enrelacion al uso del suelo acabado al aceite y para mantener la alta calidad de la terminacion de la superficie, recomendamos poner una nueva capa de aceite en los lugares para fines habitacionales una vez
alafio, enlugares para fines comerciales una vez a 6 meses como minimo, segtn el uso del suelo.

El fabricante MAGNUM Parket, S. A. no se hace responsable en ningtin caso de los problemas o defectos causados por la preparacion no profesional de la base, por la instalacion y por la exposicion del suelo a
condiciones climaticas inadecuadas, o por el mantenimiento inadecuado.

No se aceptara la reclamacion de piezas de suelo una vez instaladas con defectos o de distinto color.

En caso de cualquier duda recomendamos informarse suficientemente sobre las necesidades especificas de su edificio antes de instalar el suelo. Tenga la bondad de dirigirse a su vendedor de pisos en caso
de otras preguntas.

Para conseguir informaciones detalladas sobre el encolado completo de los parquets, sobre los productos de mantenimiento y para mas informaciones Utiles sobre los pisos MAGNUM, visiten nuestras
paginas web.
www.magnumparket.com

Tillado laque Tillado al aceite

MAGNUM Parket, S. A., MAGNUM Parket, S. A.,
Tovarni 1, 682 01 Vyskov, Tovarni 1, 682 01 Vyskov,
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CSN EN 143, 2005

Parquet de tres capas MAGNUM, destinado a la
instalacion flotante o al encolado entero del piso.

CSNEN 1
Parquet de tres capas MAGNUM, destinado a la
instalacion flotante o al encolado entero del piso.

Densidad y grosor: Densidad y grosor: 530 - 950, 15
Reaccion al fuego: Reaccion al fuego: Cq-sl
Emisiones de formaldehido: Emisiones de formaldehido El
Contenido de pentaclorophenol: =5 ppm Contenido de pentaclorophenol: =5 ppm
Limite de resistencia NPD Limite de resistencia: NPD
Resbalamiento (en seco): USVR 87 Resbalamiento (en seco) USVR 87
Conductividad térmic: NPD Conductividad térmica: NPD
Resistencia biologica: Clase 1 Resistencia biologica: Clase 1

giuste. La ira di start va aumentata di 5°C al giorno fino a raggiungere il rendimento di riscaldamento pieno. Questa temperatura deve persistere per almeno un giorno per un centimetro di
spessore del rivestimento riscaldato, senza diminuire in notte. Ogni giorno in piti & buono per evaporazione dell'umidita. Poi la temperatura va diminuita di 5°C al giorno fino a 18°C - 20°C. Per i 7 giorni
successivi lasciare il riscaldamento spento. Poi aumentare man mano la temperatura per 4 giorni fino a 45°C. Raggiunta questa temperatura, spegnere il riscaldamento. Durante questo periodo il locale va
aerato impedendo perfi la corrente d'aria. Effettuati questi provvedimenti e controllata I'umidita del piano di posa, & possibile posare i listoni. La temperatura superficiale del rivestimento nel giorno della posa
faca. 15°C-18 °Cel'umidita relativa ca. 45 - 60 %.

Posadel prail a

In modo galleggiante - se il pavimento viene posato in modo galleggiante, bisogna utilizzare sempre una PE foglia dello spessore 0,2 mm, che impedisce penetrazione del vapore, ed un isolamento adatto
contro il rumore dei passi. In questo caso va presa in considerazione la resistenza totale della permeabilitf termica, come la somma delle resistenze dei singoli strati.

Incollaggio deillistoni al piano di posa - alla posa va utilizzato un adesivo che i produttoi indicano come adesivo adatto per il riscaldamento a pavimento.

IIriscaldamento va messo in esercizio solo 4 giorni dopo la posa.

a) Se si trovano nel locale pit circuiti del riscaldamento a pavimento, divisi tramite i giunti di dilatazione, bisogna che dai listoni incollati in tutta la loro superficie questi giunti siano visibili anche sulla superficie
deilistoni. Nel caso della posa in modo galleggiante bisogna che il riscaldamento sia simmetrico da tutti i circuiti.

b) Alla prima messa in esercizio ed anche all'inizio della stagione di riscaldamento il pavimento va riscaldato man mano.

c) Latemperatura superficiale del pavimento non deve superare in nessuna parte del locale 27 °C.

d) Per mantenere la stabiliti del pavimento la temperatura di spazio va mantenuta tra 18 = 23 °C e l'umiditf relativa tra 45 = 60 %.

5. Utilizzo e manutenzione

| listoni MAGNUM a tre strati vengono prodotti da materiali naturali. La tonalitf del legno dal listone MAGNUM a tre strati si cambia col andar del tempo. Questo fenomeno & per il legno normale. Queste
caratteristiche del legno (cambiamento del colore in seguito alla radiazione solare, cambiamento del volume in seguito alle condizioni climatiche) non possono essere oggetto del reclamo.

Il pavimento dalla porta d'entrata va protetto con un pulisciscarpe o con una zona di pulizia, sia davanti la porta all'interno sia dietro di essa. In questo modo si impedisce il trasporto di sporcizia, sabbia, ghiaia,
umiditf prottegendo il pavimento MAGNUM ed aumentando la sua durata dell'uso. | piedini dei mobili vanno prottetti con supporti di feltro che protegono il pavimento da graffiate ed incisure. Le sedie con rotelle
e mobili con rotelle vanno dotati con rotelle molli. Sotto il mobile con rotelle per uffici vanno installati supporti di plastica che eliminano carico elevato sul pavimento. Per assicurare la stabilita del pavimento
durante la stagione di riscaldamento viene dato diinstallare isu caloriferi o umidificatori elettrici.
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Curae

Mantenere il pavimento MAGNUM sempre pulito, ¢ una cosa facilissima. Per pulizia giornaliera usare una scopa morbida o un aspirapolvere con attrezzo per parquet. Se necessario usare uno straccio o una
scopa a frange umidificata. Pulito il pavimento, non deve stare su nessun acqua. Usare solo detersivi raccomandati per pavimenti galleggianti in legno e rispettare sempre le istruzioni per I'uso di essi. Non viene
raccomandato di usare depuratori a vapore.

Avvertenze:

Detergenti contenenti sostanze sintetiche consentono all'acqua diinfiltrarsi anche in posti di solito non accessibili. Non usare detergenti per stoviglie.

Alcuni preparati per uso domestico (per esempio preparati anticalcare) sono diluenti aggressivi € anche in caso di un'azione breve di essi (una goccia sul pavimento) la superficie del pavimento pun
danneggiarsiirreparabilmente.

Liquidi effusi vanno allontanatiimmediatamente. Per la pulizia non usare acidi o diluenti, detersivi con sostanze sintetiche e queiin polvere. | pavimenti MAGNUM sono protetti con una vernice molto resistente.
Grazie allo strato superiore molto forte i listoni possono essere ripassati e riverniciati. Le macchie vanno allontanate solo con un detersivo raccomandato.

Qualche suggerimenti per le macchie:
Asfalto, olio, nerofumo, grasso, ecc.
Inchiostro, rossetto trementinaed acqua 1:1

Gomma da masticare, ecc. gelare ed allontanare con cautela

Se usati questi preparati, stare molto attenti, perché in caso di una concentrazione superiore o ditempo di azione prolungato il pavimento pud danneggiarsi.

benzina tecnica

Ci dei olio

Con cura periodica dei pavimenti trattati con olio la manutenzione di tutto il pavimento sarf pit facile e siaumenta anche la sua durata dell'uso e resistenza a deperimento.

| listoni MAGNUM vengono pretrattati con olio naturale ed in questo stato sono pronti ad essere posati ed utilizzati in locali abitativi. Finita I'installazione, viene raccomandato di trattare il pavimento di nuovo
conolio o conrelativi preparati.

La pulizia giornaliera consiste soprattutto in scopatura con una scopa morbida o in aspirazione con aspirapolvere. Se fatta manutenzione dei listoni trattati con olio, viene aggiunto in acqua un detersivo
destinato per superfici trattate con olio, sempre in quantita raccomandata. Grazie all'utilizzo del detersivo speciale si crea sulla superficie dei listoni una pellicola protettiva che aumenta la resistenza del
pavimento al deperimento. Usare solo detersivi destinati per pavimenti in legno trattati con olio e rispettare le istruzioni per |'uso di essi.

Informazione importante: I pavimento trattato con olio va pulito con acqua e detersivo solo nel rapporto indicato dal produttore del preparato.

Secondo |'uso del pavimento in legno trattato con olio e per mantenere la qualitf alta del trattamento superficiale viene raccomandato per locali abitativi di trattare il pavimento con olio almeno una volta
all'anno, perlocali pubblici secondo I'uso del pavimento, almeno ogni 6 mesi.

La societa MAGNUM Parket, a.s. come produttore non & responsabile dei problemi o difetti causati dalla preparazione inadeguata del piano di posa, dalla posa del pavimento, dalle condizioni climatiche
inadeguate o dallamanutenzione inadeguata.

Perlistoni difettosi o con un altro colore, che sono stati gia posati, non & possibile elevare il reclamo.

In casi critici viene raccomandato di avere abbastanza informazioni sui bisogni specifici della vostra costruzione ancora prima della posa del pavimento. Se avete altre domande, Vi preghiamo di rivolgerVi al
Vostro venditore.

Per avere informazioni dettagliate relative all'incollatura di listoni in tutta la loro superfi
nostrosito:
www.magnumparket.com

ie ed ai preparati di manutenzione e per avere altre informazioni utili relative ai pavimenti MAGNUM potete visitare il

Verniciato palchetto Con olio palchetto

MAGNUM Parket, a.s.,
Tovarni 1, 682 01 Vyskov,

MAGNUM Parket, a.s.
Tovarni 1, 682 01 Vy:
Repubblica Ceca
Codice fiscale: 6349727108
CSN EN 14342: 2005
Listone MAGNUM a tre stratti, destinato al

Repubblica Ceca
Codice fiscale: 6349727108
CSN EN 14342: 2005
Listone MAGNUM a tre stratti, destinato al

montaggio in modo galleggiante o al montaggio con montaggio in modo o0 al montaggio con
incollatura in tutta la superficie. incollatura in tutta la superficie.

Densita e s ore: 530 - 950, 15 Densita e spessore: 530 - , 15
Reazione a fuoco: Dy-sl Reazione a fuoco: Cy-sl
Emissione di formaldeide: El Emissione di formaldeide: El
Contenuto di pentaclorofenolo: =5 ppm Contenuto di pentaclorofenolo: =5 ppm
Limite di rottura (max. carico): NPD Limite di rottura (max. carico): NPD
Scivolo (a secco) USVR 87 Scivolo (a secco) USVR 87
Conducibilita termica NPD Conducibilita termica: NPD
Resistenza biologica Trida 1 Resistenza biologica: Trida 1

Instrukcja montazu
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja przed ukladaniem

Podtfoze i Srodowisko
Narzedzia i akcesoria
Przed montazem

Sposob pracy
Uzytkowanie i konserwacja
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Podtoze i Srodowisko

Segmenty podtogowe Magnum sa przeznaczone do uktadania podtogi w podobny sposéb jak panele podtogowe, czyli na styk, ewentualnie do naklejania na catej powierzchni. Przeznaczone sa do zastosowania
w pomieszczeniach mieszkaniowych oraz w przestrzeniach publicznych z ruchem umiarkowanym, jezeli zostaty zapewnione odpowiednie warunki do uzytkowania (odpowiedni klimat wewnetrzny, zabronienie
whniesienia zanieczyszczen na obuwiu itp.). Szczegotowe informacje dotyczace zastosowania podtdg poza obiektami mieszkaniowymi chetnie z Paristwem skonsultuja specjalisci producenta. W przypadku
uszkodzenia podtogi przez nieodpowiednie warunki Srodowiska albo uzytkowania gwarancja wygasa.

Srodowisko

Segmenty podtogowe Magnum produkowano za pomoca najnowoczesniejszej technologii i ich wilgo¢ regulowano podczas produkcji tak, aby koricowy produkt byt przy zwyktych warunkach zdrowego typu
mieszkania stabilny i bez deformacji.

Zalecone warunkiSrodowiska:

Temperatura powietrza - optymalnie 21 °C, przypuszczane sa wahania temperatury w pomieszczeniach mieszkalnych, - czyliod 17 °C do 28 °C - przez krétszy okres. W przypadku zamkniecia ogrzewania
podczas chtodnej pogody albo innych dtugotrwatych zmian warunkéw moze by¢ podtoga bezzwrotnie uszkodzona.

Wilgoé wzgledna powietrza- w zakresie 45 - 60 %. Diugotrwate dziatanie suchego albo wilgotnego powietrza powoduje deformacje segment6w podtogowych, ewentualnie moze spowodowac inne defekty.

Podioze

Podtoze dla segmentéw podiogowych Magnum powinno byé mocne, state, suche i rowne. Podtoze powinno odpowiadaé normie CSN 74 4505. Wilgoé wylewek betonowych nie moze przekroczyé 2,5 % u wylewek
anhydrytowych 0,5 %, przy ustaleniu metoda wagowa. Wypoziomowanie podioza nie moze by¢ gorsze od 2 mm / 2 m (wielko$¢ wglebienia miedzy 2 wywyzszonymi miejscami nalezy mierzy¢ przy pomocy
dwumetrowej rownej listwy).

Za odpowiednie podfoze uwazane sa na przyktad zaprawy cementowe, anhydrytowe, zaprawy z lanego asfaltu, ptyty na bazie drewna, jezeli spetniaja one wymagania normy obowiazujacej dla podtoza. Przy
sposobie uktadania podtogi systemem panelu podiogowego mozna wykorzystac rowniez stare PCV, linoleum i ptytki posadzkowe. W takim przypadku powinien jednak podtoze przed samym uktadaniem
sprawdzi¢ specjalista, czy spetnia ono oprécz wymagan normy tez wymagania na wytrzymatos¢ i inne wazne parametry.

W przypadku, ze zostang stwierdzone nieréwnosci, nalezy wykona¢ wyréwnanie za pomoca odpowiedniej masy szpachlowej, ktéra mocno przylgnie do podtoza. Nalezy przestrzega¢ zasady technologiczne i
terminy wyznaczone przez producenta szpachli. Wyréwnanie nieréwnosci za pomoca innych materiatow (papier, karton, podktadka pod podtogitaczone pidrem, itp.) nie jest dozwolone.

Uktadanie segmentow podtogowych bezposrednio na ruszcie (takze w przypadku zastosowania wzmocnionych izolacji przeciw hatasowi krokowemu) nie jest mozliwe. Segmenty podfogowe nie sg nosne i nie sa
statycznie skuteczne. W przypadku suchej budowy sufitow nalezy przed utozeniem segmentéw podtogowych zabronié ugieciu podfoza.

drzewo jest materiatem naturalnym, jest ciepte na dotyk, ponadto Swietnie izoluje ciepto. Z tego powodu jego zastosowanie przy
ogrzewaniu pod'ogowym zaleca sie tylko w przypadkach uzasadnionych. Temperatura medium dla ogrzewania cieptowodnego nie moze przekroczy¢ 40 °€, temperatura powierzchni 27 °C. Minimalna grubosé
warstwy betonu albo zaprawy nad ogrzewaniem podtogowym jest 25mm. Zaleca sie zastosowanie podkiadek dla ogrzewania podtogowego. Zwykte typy elektrycznego ogrzewania podtogowego nie nadaja sie
do zastosowania przy drewnianych materiatach podtog, poniewaz nie moga zapewnic¢ rownomierne roztozenie wilgoci i temperatury.

Ze wzgledu na naturalne cechy drewna moga podczas uzytkowania podtogi nad ogrzewaniem podtogowym bez regulacji wilgoci pometrza wystepowac deformacje ksztattu lub rozmiaru.

Parkiety MAGNUM mozna ktas¢ na ogrzewanie e, jednak bedzie tak podwyzszone ryzyko iowych ych segmentow podtogowych. Nieodpowiednimi
typami drewna podtoza przy ogrzewaniu podtogowym sa: buk, grab, klon, tigerwood, jatoba, akacja parzona, roszada i wzory na calej powierzchni (LHD).

Narzedzie i akcesoria

Do uktadania podtogi systemem panelu zalecamy ie nastepujacych narzedziiakcesoriow:
- elektryczna pita prostoliniowa albo pita tarczowa (ewentualnie pitka reczna)
- Srodek do dobijania parkiet (dtugo$¢ min. 300 mm)* i miotek (okoto 800 g)
- metr, katownik
- oftowek
- klin do uktadania
- klinki do zapewnienia szczelin dylatacyjnych
- wiertarka iinne reczne narzedzie dla przypadku potrzeby
- miernik wilgoci do zapewnienia warunkow Srodowiska **

W celu wykoriczenia podtogi za pomoca listew cokotowych i posrednich jest potrzebne dalsze narzedzie - pita pokosowa, pita do zelaza, wiertarka uderowa, Kity itp.
* mozna wykorzystac stupek drewniany, z wiGkna poliamidowego lub specjalne narzedzie metalowe. Musi by¢ zawsze tak dostosowany, aby nie doszto do uszkodzenia segmentéw podtogowych —
zgniecenia pior, zarysowan, itp.
** nie jest konieczny w przypadku odbioru Srodowiska i podtoza przez firme specjalistyczna.
W celu utatwienia montazu i ulepszenia cech uzytkowych podtogi mozna ¢ impregnacje

MaglLock Gel. Stosujac MagLock Gel nalezy przestrzegac instrukcje jego uzytkowania.
3. Przed montazem

Przy ukfadaniu na podtozach mineralnych (beton) nalezy zawsze zastosowac izolacje przeciw wilgoci - folie polietylenowa o grubosci min. 0,2mm. Brzegi tej folii musza pokry¢ sie 0 minimalnie 200 mm oraz
musza by¢ zaklejone przez cata dtugosé potaczenia tasma odporng na wode. Na folii PE nalezy umiesci¢ 2-3 mm gruba izolacje ograniczajaca dziatanie hatasu krokowego, na przyktad z pianki polietylenowej.

Zasada uktadania na styk jest mozliwo$é przeprowadzema zmian wymiaréw materiatow podtogowych, z tego powodu jest koniecznoscia ienie szczeliny d jnej min. 10 mm okoto Scian i okoto
W tkich na stale pr ych pr (rury, progi, schody, stupy, ramy drzwi itp.). W porr 1 musi by¢ pc iona szczelina owymiarach 1,5 mm na kazdy metr
szerokosci podtogi. Szczeline ta nalezy pozostawic po catym obwodzie podtogi. Jezeli szerokos¢ podtogi wynosi ponad 10 m, musi by¢ podzielona szczeling jna i przekryta i ig listwa. Podtoge

nalezy zmierzyé, jezeli ostatni rzad ptytek ma by¢ wezszy od 70 mm, nalezy Sciac takze pierwszy rzad. Segmenty podtogowe nalezy ktas¢ wzdtuz Sciany lezacej prostopadle do okien, czyli Swiatta dziennego.
Dy\ataqa usi by¢ zaprojektowana tez z uwzglednieniem przysztego obciazenia podtogi (meble, skrzynie wbudowane, pianina itp.)

est konieczna podczas manipulacji z paczka ptytek podiogowych, aby nie doszto do ich uszkodzenia. Nie rozpakowane plytki nalezy pozostawic przynajmniej 48 godz., w celu ich zaaklimatyzowania
w miejscu, gdzie beda one uktadane, przy min. temperaturze 18°C i przy wilgoci wzglednej w zakresie 45 - 60%. Powierzchnia podtog drewnianych MAGNUM jest ostatecznie wykoriczona lakierem lub olejem.
Uktadana jest na styk; to znaczy, ze ptyty sa wzajemnie faczone za pomoca piéra i wpustu, przy pomocy kleju lub bez uzycia kleju systemem MagLock, ale nie sg przymocowane do podtoza.

Mozna tez przyklei¢ podtoge po catej przestrzeni do podtoza przy pomocy odpowiedniego kleju. Stosowaé mozna tylko te kleje, ktére nie zawieraja wode albo spirytus. Zalecamy stosowanie klejow na bazie PU
oraz kleje elastyczne. Podczas klejenia podtogi nalezy przestrzegac wskazowek producenta kleju. Dla uzyskama blizszych informacji prosimy o zwrécenie sledoWaszego dostawcy.

Przed iw na lezy Swietle. lub sie nalezy ¢
0Osoba j [ je jest i za to, ze nie beda stosowane wadliwe ptytku. Do wadliwych segmentow, ktore juz zostaly zai nie mozna ¢
reklamacje.

4. Sposéb pracy
MAGLOCK

1. Zaczaé nalezy w kacie pomieszczenia i ktasé z lewej strony do prawej tak, aby piéro poprzeczne i wzdtuzne taczenia byto skierowane do Sciany. (obr.1)

2. Nastepna plytka przytozy¢ pod katem naprzeciw pierwszej i poouzyCJa wprost na podtodze. W ten sposob nalezy pcstepowac az do korica pierwszego rzedu. (rys.2) Ostatnia ptytke w pierwszym rzedu nalezy
obciaé na potrzebna dtugos¢ pamietajac o szczelinach dy yjnych. Pr; iie szczelin poprzecznych powinno wynosi¢ min. 60cm.(rys.3)

3. Przytozy¢ ptytke pod katem do poprzedniej ptytki. PI’ZyCISnaCJa w kierunku do przodu i jednocze$nie ktasé na podtodze.(rys.4)

4. Wsunac klin do uktadania (rys.16) pod ostatnia ptytke, ktora zostata zainstalowana krotszym koricem. (rys.5) Przytozy¢ krétszy koniec nowej ptytki pod katem i ptytke potozyc.(rys.6)

5. Przez dobijak poklepywac ostroznie na diugi koniec tak, aby catkowicie wpadt do potaczenia.(rys.7)

6. Lekko utozy¢ ptytke na dot na dolng podtoge, az do pozycji poziomej. Rada: delikatnie posunac klin do uktadania wzdtuz dtugiego potaczenia i ptytka lekko wejdzie. (rys.8)

7. Po utozeniu trzech rzedow plytek nalezy zapewnic¢ odlegtos¢ pomiedzy skrajnymi ptytkami oraz $ciang przy pomocy klinbw - pozostawienie szczeliny dylatacyjnej (rys.9)

8. W przypadku, kiedy Sciana jest nieréwna, nalezy ptytki w pierwszej kolejnosci Sciaé, aby odpowiadaty ksztattu Sciany, ktéry nalezy kontrolowaé wedtug utozonych ptytek. Plytki w pierwszym rzedzie poluzowaé
przytrzymaniem z dtuzszej strony i pociagnieciem do gory jednoczesnie lekko poklepujac na potaczenie. Obciac wedtug potrzeby. (rys.10)

9. Dostosowane ptytki potozy¢ z lewej strony do prawej. Potozy¢ pierwsza plytke i sprawdzic, czy nastepna plytka wejdzie do wpustu, ktory jest na krotszej stronie. Dobijakiem poklepac na krotsze strony. W ten
spos6b nalezy postepowac ze wszystkimi dalszymi ptytkami w rzedzie. Nie nalezy zapomniec¢ o wiozeniu klinéw dylatacyjnych miedzy podtoga i Sciana.(rys.11)

10. Obciaé ostatni rzad ptytek na odpowiednia szeroko$c. Wywierci€ otwory w miejscach, ktoredy beda prowadzi¢ rury ogrzewania, Srednica otworu powinna wynosi¢ o 20 mm wiecej od Srednicy rury. Obciaé
wedtug rysunku i obciety kawatek przyklei¢ z powrotem na miejsce, gdzie pierwotnie ptytka lezata. Do zakrycia zastosowacé drewniana rozete. (rys.12)

11. W przypadku, kiedy nalezy Sciac tez oktadzine drzwi, prawidtowa wysoko$¢ mozemy stwierdzi¢ za pomoca kawatka plytki. Jezeli potrzeba poklepac na ptytke wzdtuz, jej potaczenie nalezy chroni¢ za pomoca
odcinka z krotszej strony plytki. (rys.13)

12. Rzad koncowy jest obciety razem z ostatnia plytka na prawidtowa szerokoS¢. Potozy¢ ostatnia plytke do poprzedniej z odlegtoscia okoto 5 mm od Sciany. Oznaczyé ptytke za pomoca odcinka albo
przyktadnicy. Potozy¢ obcigty segment. Zainstalowac cokotowe i posrednie listwy. Nie nalezy zapomnie¢ o szczelinie dylatacyjnej i pozostawieniu podtodze luzu.(rys.14)

13. W przypadku, kiedy nie mozna wsunac nastepny segment podtogowy pod katem, nalezy usunac 2/3 profilu piéra z wpustu. Potem nanies¢ klej dyspersyjny do drewnianych podtog i czes¢ poziomo wsunaé na
miejsce.(rys.15)

Podlogi MAGNUM - Maglock mozna w prosty sposéb ¢, co umozliwia wymiany uszkodzonych segmentéw podczas uzytkowania. Uktadanie podtogi powinno byé zawsze ostatnia
czynnoscia budowlana przed utozeniem okfadziny futryn w budynkach nowych i takze podczas renowacji.

Potaczenie przy pomocy kleju

Punkty 2,8, 9,10, 11, 12 sg identyczne zmontazem Maglock.

1. Instalacje nalezy zaczac w kacie pomieszczenia i uktadac od lewej strony do prawej, tak aby piora poprzeczne i wzdtuzne potaczenia skierowano do Sciany. (rys.1)

3. Klej do klejenia podiog drewnianych przeznaczony przez producenta nalezy naktadaé po catej diugosci gornej strony wpustu, tak, aby po przysunieciu segmentéw do siebie wyszio troche kleju na
powierzchnie.

4. Plytki nalezy przysuwac do siebie delikatnie, aby je nie uszkodzi¢, mtotkiem z ciezarem okoto 800g poprzez ptyte dopychajaca z dtugoscia minimalnie 300mm.

Drewno reaguje na wptywy klimatyczne wahaniem wymiaréw i z tego powodu moze doj$¢ do wytwarzania drobnych szczelin. Termiczny opor plytek trzywarstwowych MAGNUM jest R = 0,14 m2 K W-1. Wilgo¢
maksymalna podtoza w dniu uktadania nie moze przekroczy¢ 1,8 % zaprawy cementowej i u podtoza anhydrytowego nie moze przekroczy¢ 0,3% przy ustaleniu wagowa metoda. Przed utozeniem podtogi nalezy
wystawi¢ regularny protokot, ktory bedzie zawieraé przebieg temperatur, osiagniete maksymalne temperatury, stan eksploatacyjny i temperature zewnetrzng podczas oddawania w przypadku nowego i starego
podtoza (na podstawie DIN EN 1264 i DIN 4725). Minimalny okres po wykonaniu wylewek betonowych przed rozpoczeciem trybu grzejnego musi wynosi¢ 29 dni przy sprzyjajacych warunkach klimatycznych.
Temperature rozruchowa nalezy przy zagrzewaniu podwyzsza¢ dziennie o 5°C az do osiagniecia petnej wydajnosci grzewczej. Temperatura ta powinna trwa¢ minimalnie przez jeden dzief na 1cm grubosci
ogrzewanej zaprawy, bez nocnego obnizania. W celu odparowania wilgoci jest korzystny kazdy dzien ponadto. Nastepnie nalezy obniza¢ temperature dziennie 0 5°Cazna 18°C - 20° C. Nastepnych 7 dninalezy
pozostawi¢ ogrzewanie wigczone. Dalej nalezy stopniowo podwyzszac temperature podczas 4 dni az do 45°C. Po osiagnigciu temperatury nalezy ogrzewanie wytaczy¢. Przez ten czas pomieszczenie nalezy
wietrzy¢, ale zabronic przeciagu. Po przestrzeganiu tych wskazéwek i sprawdzeniu wilgoci podtoza mozna ptytki potozyé. Temperatura powierzchni zaprawy w dniu uktadania powinna wynosic okoto 15°C-18 °C
iwilgo¢ wzgledna powietrza okoto 45 - 60 %.

" P "

Systemem panelu podtogowego - podczas uktadania systemem panelu podtogowego nalezy zawsze potozy¢ paroszczelna bariere z folii PE z gruboscig 0,2 mm oraz
tym przypadku nalezy liczy¢ sie z i oporem przept Sci ciepfa, czyli podst iem oporéw pojedynczych warstw.

Klejenie plytek do podioza - przy uktadaniu nalezy zastosowac klej oznaczony przez producenta jako odpowiedni dla ogrzewania podtogowego.

Ogrzewanie wtaczamy 4 dni po uktadaniu.

a) W przypadku, ze w pomieszczeniu znajduje sie wieksza iloS¢ okregdw ogrzewania podtogowego oddzielonych od siebie szczelinami dylatacyjnymi, jest koniecznoscia u ptytek klejonych na catej przestrzenite
szczeliny pozostawi¢ na powierzchni ptytek, w przypadku podtoza uktac panelu pc ) jest konieczne, aby ogrzewanie przebiegato jednoczesnie we wszystkich okregach rownomiernie.
b) Przy pierwszym wprowadzeniu w ruch, i tez na poczatku sezonu grzejnego podtoge nalezy ogrzewac kolejno.

c) Powierzchowna temperatura podtogi nie moze w zadnej czesci pokoju przekroczy¢ 27°C

d) W celu utrzymania stabilnosci podtogi nalezy utrzymywac temperature w pomieszczeniu w zakresie 18 - 23 °Ciwilgo¢ wzgledna w zakresie 45 - 60 %.

izolacje przeciwt w

5. Uzytkowanie i konserwacja

Trzywarstwowe ptytki MAGNUM wykonano z materiatéw naturalnych. Trzywarstwowa podktadka MAGNUM z uptywem czasu ma tendencje do zmiany barwy, co jest u drewna zwyktym zjawiskiem. Wymienione
cechy drewna (zmiana barwy wptywem promieni stonecznych, zmiany objetosciowe wptywem warunkow klimatycznych) nie sa podstawa do reklamacji.

Podtoge u wejsciowych drzwi nalezy chroni¢ wycieraczka albo miejscem do oczyszczenia przed i poza wejsciem do $rodka. W ten spos6b zabraniamy wnoszeniu zanieczyszczen, piasku, zwiru, wilgoci i
Zywotnos¢ podtogi MAGNUM bedzie przedtuzona. Nogi mebli nalezy zaopatrzy¢ w filcowe podktadki, ktére zabronig porysowaniu podtogi. Krzesta z kotkami i ruchome meble nalezy wyposazy¢ w miekkie kétka.
Pod ruchome meble biurowe nalezy zainstalowaé plastikowe podktadki, ktére eliminuja podwyzszony tiok na podtoge. W celu utrzymania stabilnosci podtogi w sezonie grzejnym zalecamy zainstalowanie
parownicy wody na ogrzewaniu lub zwilzacze elektryczne.

Konserwacja podiog lakierowanych

Utrzymanie podtogi MAGNUM w czystosci jest bardzo proste. Do zwyktego codziennego czyszczenia nalezy uzywac delikatnag zmiotke lub odkurzacz z nadstawka do parkietow. W razie potrzeby nalezy Scierac¢
lekko zwilzona Scierka do podtogi. Po Scieraniu nie moze na podtodze pozostaé woda. Uzywac nalezy tylko zalecone Srodki czyszczace do drewnianych paneli podiogowych i zawsze trzeba przestrzegac instrukcji
do ich stosowania. Zastosowanie urzadzen i maszyn do czyszczenia na zasadzie pary nie zaleca sig.

Ostrzezenie:

Srodki czyszczace zawierajace saponaty umozliwiaja wodzie przesigknaé i do inaczej niedostepnych miejsc. Nie nalezy uzywaé $rodkéw do mycia naczyn.

Niektore Srodki do zastosowania w domu (na przyktad do usuwania kamienia wodnego) sg agresywnymi rozpuszczalnikami i nawet ich krétkie dziatanie (kropla na podtodze) moga spowodowac state
uszkodzenie powierzchni podtogi.

Rozlane ptyny nalezy naty zetrzeC. Do czyszczenia nie mozna uzywac kwasow i rozpt ikow, Srodkow czyszcezacych na zasadzie saponatow i proszkowych. Podtogi MAGNUM chroni bardzo odporny
lakier. Dzieki mocnej warstwie lakieru mozna w razie potrzeby ponownie parkiet przeszlifowac i polakierowac. Plamy zawsze nalezy usuwac zaleconym $rodkiem czyszczacym.

Kilka rad na plamy:

Asfalt, olej, sadze, tuszczitp.
Tusz, szminka terpentynaiwoda 1:1

Guma do zucia itp. zamroziC i ostroznie usunac

Przy stosowaniu wyzej wymienionych Srodkéw nalezy by¢ ostroznym, poniewaz ich wyzsza koncentracja albo dtuzszy czas dziatania moze spowodowac uszkodzenie.

benzynatechniczna

Konserwacja podiég naoliwionych

tatwiejsze utrzymanie catej podtogii podwyzszenie jej zywotnoscii odpornosci przed zuzyciem mozna uzyskac dzigki regularnej konserwacji naoliwionej podtogi.

Parkiety MAGNUM juz podczas produkcji opatrzono powtoka z naturalnego oleju i sa w takim stanie przygotowane do uktadania i uzytkowania w mieszkaniach. Po dokoriczeniu instalacji zalecamy podtoge
przetrzec oliwg lub innymi odpowiednimi Srodkami.

Codzienne czyszczenie wykonuje sie delikatng zmiotka lub za pomoca odkurzacza. W celu utrzymywania parkietow naoliwionych nalezy do wody doda¢ Srodek czyszczacy dla powierzchni naoliwionych w
zaleconej ilosci. Zastosowaniem specjalnego Srodka czyszczacego sie na powierzchni parkietu utworzy ochronny film, ktory podwyzsza odporno$c podtogi przed zuzyciem. Nalezy zastosowac tylko takie Srodki
czyszczace, ktére sa przeznaczone do drewnianych podtég oliwionych i przestrzegac instrukcje do ich zastosowania.

Wazne ostrzezenie: Oliwiong podioge zawsze nalezy Sciera¢ woda zmieszana ze Srodkiem w koncentracji, podanej przez producenta $rodka czyszczacego.

Zaleznie od stopnia uzytkowania oliwionej podtogi drewnianej oraz w celu utrzymania wysokiej jakosci powierzchni zalecamy ponowng konserwacje oliwa w pomieszczeniach mieszkaniowych raz na rok, w
pomieszczeniach komercyjnych w zaleznosci od uzytkowania podtogi, minimalnie raz na 6 miesiecy.

MAGNUM Parket, a.s. jako producent nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za problemy lub wady, ktére powstaty z powodu nie odpowiedniego przygotowania podktadu, instalacji podtogi, wystawiania podtogi
nie odpowiednim warunkom klimatycznym lub nie odpowiednia konserwacja.

Na wadliwe lub réznigce sie kolorem segmenty, ktore zostaty utozone, prawo do reklamacji zanika.

W przypadkach szczegblnych zalecamy uzyskanie wszystkich informacji na temat specyficznych potrzeb Waszej budowy jeszcze przed potozeniem podtogi. W przypadku nastepnych pytai prosimy o zwrcenie
sie do Waszego sprzedawcy.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat klejenia parkietu na catej przestrzeni, Srodkach konserwacii i innych uzytecznych informacji dotyczacych podtég MAGNUM prosimy o odwiedzenie naszej
strony internetowej.

www.magnumparket.com

podlég lakierowanych podlég naoliwionych

MAGNUM Parket, a.s.,

MAGNUM Parket, a.s.
Tovarni 1, 682 01 Vyskov,

Ceska republika

Ceska republika

1C: 63497271 IC: 63497271
08 08
CSN 1 2: 2005 CSN EN 14. : 2005
Trzywarstwowy parkiet MAGNUM, przezna do Trzywarstwowy parkiet MAGNUM, przeznaczony do
montazu na pioro albo do montazu przy pomocy Mcju montazu na pioro albo do montazu przy pomocy kleju.

Gestos¢ i grubo: 530 - 950, 15 Gestos¢ i grub 530 - 950, 15

Reakcja na ogien: Reakcja na ogien: Cp-sl
Emisja formaldehydu: Emisja formaldehydu: El
Zawarto$¢ pentachlorofenolu: Zawarto$¢ pentachlorofenolu: = 5 ppm
Zakres stafosci (obciazenie max): NPD Zakres statosci (obciazenie max) NPD
Poslizg (za sucha): USVR 87 Poslizg (za sucha) USVR 87
Przewodnos¢ ciepta: NPD Przewodnos¢ ciepia NPD
Odpornosc¢ biologiczna Klasa 1 Odpornos¢ biologiczna Klasa 1




